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Einflihrung in dis Tagung

- Horst Oberkampf, Pfarrer, Bad Boll -

Sie werden sich sicher gefragt haben, warum die Akademie das Thema
*Chile” aufgegriffen hat. Ich mdchte dazu eine Erklérung abgeben.

Die Akademie versucht in dissem Jahr, eine neue Tagungsreihe zu ent-
wickeln und durchzufihren mit dem Thema "L&nder aktuell”. Am Bei-
spiel je eines Landes sollen aktuelle Probleme aufgegriffen und dis-
kutiert werden mit dem Ziel, BewertungsmaBstdbe zu finden, unsere
eigens Betroffenheit zu erkennen und gemeinsame Handlungsmdglich-
keiten zu erarbeiten.

Diese Tagungsreihe wird mit der heutigen Tagung "Chile aktuell -
Die Herausforderung der Christen in Chile" erdffnet.

Lateinamerika ist eigentlich bis heute Ziel vieler Auswanderer aus
Deutschland gewesen. Bis heute wurden mitgebrachte Traditionen be-
wahrt und gepflegt.

Deshalb haben auch die deutschen Kirchen regelméBig deutsche Pfarrer
in dort bestehende deutsche Gemeinden gesandt, auch nach Chile,

In verschiedenen Gemeinden Chiles kam es in den letzten Monaten und
Jahren zu heftigen theologischen Auseinandersetzungen. Kontrovers
waren die Meinungen lber das Verh&ltnis von seelsorgerlichem Auftrag
und politischem Engagement, und zwar der Kirche, ihrer Mitarbeiter
und ihrer Mitglieder.

Ausgeldst wurde diese Auseinandersetzung durch die politische Ent-
wicklung, vor allem durch Vaorgehen und MaBnahmen einer Regierung,
die sich ihrerseits auf christliche Traditionen und Grunds&tze be-
ruft.

Auf diesem Hintergrund fragen wir: Wie 138t sich die festgestellte
Verletzung der Menschenrechte mit diesen christlichen Grunds&tzen
vereinbaren? Wie weit muB und kann sich der Christ in dieser politi-
schen Situation engagieren, exponieren und herausrufen lassen?

Fir uns als Evangelische Akademie ist diese Problematik so aktuell,
daB wir sie nicht nur innerkirchlich, sondern in breiterer 8ffent-

lichkeit diskutieren wollen.

Wir wollen dies mit allen tun, denen das Beispiel "Chile"” keine
Ruhe 1a&8t.

Eine solche Zielsetzung hat nach unserer Meinung auch fir Methode
und Arbeitsstil der Tagung bestimmte Konsequenzen:

Betroffenheit ist nicht nur eine Sache des Intellekts, sondern weit-
hin des Gefiihls, besonders wenn eigene Erfahrungen mitspielen. Wir

sollten nicht erschrecken, wenn solche Emotionen auftreten. Sie sol-
len uns aber auch nicht hindern, gegensdtzliche Meinungen anzuhoren

und miteinander zu reden.




Momentaufnahmen aus Chils

- Hermann Nicklas, Pfarrer, Stuttgart / ehemals Temuco -

Bild 1: - "Es liegt was in der Luft!"

Unsere Ankunft: Es ist der 25. Juli 1973, als wir im Flughafen von
Santiago zum erstenmal chilenischen Boden betreten. Es ist auch der
25. Juli, als der Streik der Lastwagenfahrer, der letzte in einer
Reihe von vielen Streiks, in Chile beginnt, der schlieBlich zum

Ende der Regierung Allende fihrt. Wir spiiren es, irgendetwas liegt
in der Luft, eine Spannung unter den Menschen, die kein verninftiges
Gespréch mehr aufkommen 1&Bt, eine Angst, die systematisch geschiirt
wird, und ein daraus entspringender mérderischer HaB, der vollkommen
blind macht fir Argumente. Demonstrationen, Bombenanschl&ge und
Attentate sind an der Tagesordnung. Alle Geschifte haben dicht, die
Arzte streiken, man bersitet sich auf den Blirgerkrieg vor.

Bild 2: - "Maschinengewshre aus Argentinien”

Ende August: Wir sitzen abends mit chilenischen Freunden zusammen.
Nebenan im Gemeindesaal tagt die Junta de Vecinos, der Nachbarschafts-
verband der Avenida Alemaffa (StraBe der Deutschen) unseres Wohn-
viertels. Es ist das Wohnviertel der Reichen. Gegen 10.00 Uhr klingelt
es, ein Journalist, der Freund unseres Freundes, kommt zu uns her-
iber. "Ich kann das nicht mehr mitanhdren”, sagt er, "die sind alle

bis an die Z&hne bewaffnet. Schon wieder kam eine Sendung mit Maschinen
gewshran aus Argentinien an”.

Bild 3: - "Auge um Auge” - ein Gesprichsgottesdienst

Es ist Sonntag, der 2. September 1973: Im kleinen Kreis haben wir
einen Gespréchsgottesdienst vorbereitet, um dem HaB und der Eskalation
von Gewalt wenigstens ein biBchen entgegenzuwirken und unsere Gemeinde-
glieder zur Besinnung aufzurufen. Unser Thema ist das Gebot von der
Feindesliebe aus dsr Bergpredigt. Der SchuB geht aber nach hinten los.
Seit diesem Gottesdienst sind sinige Kirchenvorstandsmitglieder und
auch ich als Kommunist gebrandmarkt; ich vor allem, weil ich im
SchluBgebet den Satz spreche: "Herr, laB uns alle Menschen, auch die
Kommunisten, so sehen, wie Du sie sishst, als Menschen, die von Dir
geliebt sind.” Nachher geht wie ein Lauffeuer durch die deutsche
Kolonie: "Heute hat der Pfarrer gebetet: Herr,laB doch die Kommunisten
siegen; dieser Kommunist!”

Bild 4: - "Die Iglesia Evang&lica Luterana Temuco - meine Gemeinde"”

Ich kann nichts dafilir, wenn dieses Bild einen mehr oder weniger starken
Stich ins Braune hat, damit muB man sich abfinden, und an manchen
Stellen ist dieser Braunstich schon verschwunden, da bekommt das Bild
dann langsam Farbe.
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IGLESIA EVANGELICA LUTERANA, zu deutsch - Evangelisch-Lutherische
Kirche, heiBt sie erst seit estwa sechs Jahren. Friher hieRB sie
ganz sinfach Deutsche Kirche und deutsch und lutherisch war
identisch. Das ist es fiir viele bis heute noch. Wie die deutsche
Feuerwehr, der deutsche Verein, die deutsche Schuls, das deutsche
Altersheim, das deutsche Krankenhaus usw. hat auch die Kirche ein
Hort des Deutschtums zu sein., Und dann kommt da so ein Pfarrer,
Frenz heiBt er, und noch andere Pfarrer, und die reden nicht mehr
vom Deutschtum, sondern vom Evangelium. Manche ziehen sich dann
lieber von dieser Kirche zuriick, sie hatten sowieso nie viel mit
ihr im Sinn; andere aber beginnen aufzuhorchen, engagieren sich
und begleiten diese Minikirche auf ihrem Weg von einer deutschen
2u einer chilenischen Kirche. So auch in Temuco, meiner Gemeinde,
wo ein sehr aktiver Kirchenvorstand wirkte, der uns in all den
kommenden Auseinandersetzungen treu zur Seite stand.

Bild 5: - "Der Once (der 11.), Fahnen und ein toter Hund"”

Es ist der 11. September 1973, ein denkwirdiger Tag. Gegen g.00 Uhr
fahre ich mit dem Auto in die Stadt. An allen Ecken Militar, das
macht mich stutzig. Ich schalte das Autoradio ein, ein Sprecher
spricht in den héchsten Tdnen, ich verstehe kaum etwas, dazwischen
immer wieder Marschmusik. "Frontera”, der linke Sender Temucos,

ist stumm. Da ahne ich, was geschehen ist. Zu Hause erfahre ich
dann mehr. Einige Gemeindeglieder rufen voll Begeisterung an:

"Wir haben eine neue Regierung, nun wird endlich alles wieder gut.”

" An den Hiusern werden die ersten chilenischen Fahnen hochgezogen.

Ab 3.00 Uhr darf niemand mehr auf die StraBe, es herrscht eine
beklemmende, unheimliche Ruhe. Sie wird nur duchbrochen durch das
Gekliff der Hunde, die rudelweise von der StraBe Besitz ergriffen
haben, durch zwei Hubschrauber, die immer wieder Uber der Stadt
kreisen, und von einigen Schiffen, die wir aus weiter Ferne ver-
nehmen. Auf der StraBe vor unserem Haus 1liegt ein schwarzer
toter Hund. Irgendein Auto hatte ihn totgefahren. Er liegt dort
den ganzen Tag und die ganze Nacht. Jedesmal, wenn ich ihn so

tot daliegen sehe, f&llt mir irgendwie Allende gin. Der Hund wird
fGr mich zum Symbol fir die ganzen Ereignisse. Abends erfahren wir
dann iber die Deutsche Welle vom Tod Allendes. Am nachsten Tag ist
Temuco beflaggt, die Liden sind alle wieder offen, und es gibt all
die gehorteten Waren, die lange nicht mehr zu bekommen waren,
wieder im Handel. Irgendwie schauen die Leute erleichtert aus. Das
Vertrauen, das wohl die Mehrheit der Chilenen in ihr Militar setzt,
war zu diesem Zeitpunkt noch vorhanden. Inzwischen hat es sich ge-
dndert, aus Erfahrung wird man eben klug.

Bild 6: - "Mein erster Fall”

Vierzehn Tage nach diesem 11.: Die Eltern des Leiters unserss
Jugendclubs kommen zu mir. Unter Tranen erzdhlen sie mir von ihrem
31testen Sohn, der 21 Jahre alt ist; er ist eben erst mit der Aus-
bildung zum Journalisten fertig geworden. Am 12. wurde er zusammen
mit einer Gruppe von Journalisten verhaftet, zwblf Tage spater
jedoch wieder freigelassen, aber er ist gin anderer geworden. Die
Folterungen haben ihn zerstdrt; es war grausam; er wurde blutig
geschlagen, unter Drogen gesetzt, bekam dann Elektroschocks an

den Ohren, an den Genitalien, im Mund. Als ich ihn besuche, zittert
er am ganzen Kdrper, er kann kaum sprechen, die Mundwinkel sind

ihm eingerissen.




Bild 7: - "Cola vor dem Pfarrbiro”

(Cola heiBt Schlange. Eine Menschenmenge, die ansteht, war in
Chile immer ein sehr haufiges Bild).

Vierzehn Tage spédter nimmt auch das Komitee fir die Flichtlinge
sgine Arbeit auf. Es ist ein Komitee fiir die vielen Auslander,

die sich in Chilse befinden. Bei mir kommen aber fast nur Chilenen,
30 bis 50 jeden Tag. Manchmal warten drauBen vor meinem Biliro
sechs, acht, zehn Leute darauf, bis sie an der Reihe sind. Es

sind Angehérige von Gefangenen, Verschwundenen, Ermordeten, es
sind Leute, die um ihr Leben bangen und irgendwie weg missen.

Es ist schrecklich, noch nie in meinem Leben sah ich so viel Ver-
zweiflung, so viel Not und Angst.

Bild 8: - "Im Gefdngnis”

Im Februar 1974 betrete ich zum erstenmal ein Geféngnis in Chile,
man hat mir die Besuchserlaubnis gegeben. Ich fihle mich an Bilder
aus einem KZ erinnert: Lange, hohe Betongdnge, an den Seitenwanden
sind Nischen eingelassen, darin eine Matratze, drei, vier Stock-
werke Ubereinander. Eisenleitern fihren an.den Wanden hoch, damit
die Gefangenen zu ihren Kojen gelangen kdnnen. Rund 40 bis 50
politische Gefangene sind hier zusammengepfercht, der Alteste

mit 72 Jahren, der Jingste ist gerade erst 16 geworden. Rund 200
bis 250 politische Gefangene sind hier in Temuco inhaftiert.

Bild 9: - "Der Stock des Kirchenvorstandes Temuco”

Es ist der 18. Oktober 1974. In unserer modernen und sehr schdnen
Kirche findet die vierte Gensralversammlung in diesem Jahr statt,
sonst gibt es nur eine pro Jahr. Es geht um die Wahl einss neuen
Kirchenvorstandes, der alte war drei Wochen vorher zum Riicktritt
gezwungen worden. Die Wahl ist von hinten bis vorne manipuliert. ‘
Wir haben keinerlei Chance. Die Verfechter des Deutschtums - die
meisten hat man schon seit Jahren nicht mehr in der Kirche ge-
sehen - ergreifen dis Macht. Ein Ausspruch von einer solchen
Generalversammlung, der damals viel beklatscht wurde, lautet:

"Wir kdnnen das Gewdsch von der Versdhnung nicht mehr héren. Auge
um Auge, Zahn um Zahn, dariber missen Sie predigen, dann wird

Ihre Kirche wieder voller.”

Bild 10: - "Der Abschied”

Pfingsten 1875: Mein Schicksal als Pfarrer von Temuco wird be-
siegelt. Die Gemeinde tritt aus der Lutherischen Kirche aus und

damit sind auch die Beziehungen zur Evangelischen Kirche in
Deutschland unterbrochen. Um einer Kindigung durch den Kirchenvor-
stand zuvorzukommen, reiche ich von mir aus die Kiindigung ein. :
Freunde laden dann etwas spater durch die Zeitung zu einem Ab- w
schiedsfest fir mich ein. Zum srstenmal seit meiner Ankunft sitzen
im Gemeindesaal der alte Kirchenvorstand, einige Gemeindemitglieder
mit Angehdrigen von politischen Gefangenen und einigen schon aus
dem Gefangnis Entlassenen an einem Tisch zusammen - fir mich ein
Hoffnungsschimmer.




Momentaufnahmen aus Chils

- Enrique Virolde, Mechaniker, Géppingen -

Bis zum 11. September 1873 war ich seinsr der vielen Arbeiter in
Chile, die arbeiteten und sangen. Am 11. September 1973 fing

fir uns in Chile die Traurigkeit an mit dem Tode des Companero
Allende und dem Sturz des Unidad Popular. Die Bitterkeit nahm

fUr mich scharfere Formen an, als ich am 20. September im Inneren
des Industriebetriebes, in dem ich t&tig war, festgenommen wurde.
Mit einigen wenigen wurde ich durch Militar von anderen Arbeitern
getrennt und in einen kleinen Raum innerhalb des Industriegelandes
gebracht. Man hat uns in der Nacht vom 20. zum 21. September in
diesem Raum, wo wir Ubernachteten, dreimal mit dem Tode gedroht
und uns nach Waffen gefragt. Wir sahen uns bedroht und fragten
uns, was wir denn getan hatten. Gliicklicherweise kam der Morgen
des 21., und wir wurden in das Nationalstadion Uberflihrt. Dort
wurden wir der schlimmen Situation gewahr und sahen das Stadion,
in dem wir sonst FuBball bestaunten, fast voll mit Verhafteten;
wir wurden mit Gewshrkolbenschl&gen smpfangen und muBten dort
zwei Monate verbringen. Am 7. Oktober wurde ich an einen Platz
gebracht, der fir Folterungen eingerichtet wurde. An ‘diesem Tag
erfuhr ich, was die elektrischen Foltern am Kopf und an den
Genitalien bedeuten. Ich denke, das, was ich selbst erlebt habe,
ist vergleichsweise wenig mit dem, was andere, insbesondere Frauen
und Altere, hinnehmen muBten. Wir sahen Frauen, die den Ort der
Folter in den Armen andersr verlieBen. Ich habe den jungen
Corvalan dort gesehen, der vor kurzem in Rumdnien den Folgen der
Folterungen erlag. Ihn haben sie nach der Folter in einem Tuch
wegtragen missen. Ich spreche von diesem Fall, weil er bekannt
ist; aber er ist einer unter vielen. Spater erfolgte in meinem
Falle nichts, wie in vielen anderen Fdllen auch, die bis in die
Tausende gehen. Wir wurden nicht freigelassen, sondern am

10. November in ein anderes Konzentrationslager im Norden des
Landes gebracht. Dort verging die Zeit, ohne daB sich etwas fir
uns regelte. Das Leben im Konzentrationslager war eine neue Er-
fahrung und ziemlich schwer. Die Nahrung war immer ungenigend,
und viele wurden deswegen krank. Dies wurde noch dadurch erschwert,
daB wir keinen Kontakt mit unseren Familien hatten und nicht wufiten,
wie ss ihnen ging. Ein Jahr muBten wir in diesem Konzentrations-
lager ohne Anklage-und GCerichtsverfahren zubringen. Das einzigs,
was man uns vorwarf, waren Beleidigungen und Vorwiirfe, wir seien
Kommunisten. Ich zitiere dies deswegen, weil die Militdrjunta
nach auBen versuchte, ein Tuch, eine Flagge aufzuspannen, um zu
zeigen, daB man antikommunistisch sei,und daB eben dies notwendig
sei.

Es ist wichtig darauf hinzuweisen, daB die Evangelische und auch
die Katholische Kirche in der Regel von der Regierung verfolgt
wird. Die Not ist auch iiber die Kinder hereingebrochen, denn sie
verstehen nicht den Unterschied zwischen den verschiedenen
politischen Richtungen und kénnen nicht sagen, ob sie der einen
oder der andersn Gruppe oder Partei angehéren. Ich glaube, daB
wir uns um die Situation in Chile kimmern missen, denn die
Regierung versucht immer, die Wirklichkeit zu verschleiern, zu
verbergen. Wahrend der zwB1lf Monate im Konzentrationslager wurden




wir hundert Personen in eine Liste aufgenommen mit der Mdglichkeit
der Freilassung im Sinne einer Ausweisung aus dem Lande. Sie hatten
nichts, womit sie uns anklagen konnten, aber sie wollten nicht,

daB wir im Lands weiterleben. In Dsutschland konnten wir uns zum
erstenmal mit unseren Familien vereinigen und wieder ein mensch-
liches Leben weiterflhren. Die Milit&rregierung hat immer versucht,
die Offentlichkeit,die gegen die Situation in Chile immer wieder
protestierte, zu betriigen;, dies war auch der Zweck der Liste;
hundert Menschen befreit, aber die Zahl der Verhafteten steigt an,
und auch die Repression hat zugenommen. Die Verfolgung, insbe-
sondere gegeniiber der Kirche, hat in diesen Tagen zugenommen.

Ich mbchte abschlieBen mit einem herzlichen Dank der hier anwesenden
Chilenen und des ganzen chilenischen Volkes an Helmut Frenz, von
dessen Arbeit fir Verhaftete und Kinder in Chile wir zutiefst be-
eindruckt sind. Im Gefdngnis haben wir davon gehdért, daB sich die
Volkskilichen organisiert haben. Herzlichen Dank Bischof Frenz auch
fOr diese Initiative, weil sie dazu beitrug, die Notsituation in
Chile zu lindern.




Momentaufnahmen aus Chile

- Manfred Woyt, Journalist, Ev. Pressedienst, Frankfurt -

Ich bin nur sehr kurz in Chile gewesen, etwa 14 Tage im Frih-
sommer 1974. Als ich in Santiago eintraf, waren gerade die ersten
Berichte des damaligen Friedenskomitees Uber Folterungen von
ginem mexikanischen Journalisten namens Scherer verdffentlicht
und von chilenischen Zeitungen nachgedruckt worden. Das heiBt,
ich kam in eine Situation, in der das Friedenskomitee intensiv
arbeitete, und ich habe selbst gesehen, wie die Verfolgten in

die Pfarrhauser kamen, oft sehr verzweifelt und ohne Hoffnung

auf sinen Ausweg.

Wie stellten sich mir nun die Menschen in dieser Kirche, die
Pfarrer und die Gemeinden, die,wie sich spiter herausstellte,
kurz vor der Spaltung standen, dar? Ich habe vier Gruppen von
Pfarrern getroffen odser von ihnen gshort. Die srste Gruppe
kennen Sie alle sehr gut durch die Zeitungsberichte; das war die
Gruppe um Helmut Frenz, die aktiv im Friedenskomitee gleich nach
dem Putsch mitwirkte, als die Verfolgten in die Pfarrhauser
flohen und um Hilfe baten. Ich habe von sinem Pfarrer gehdrt,
der zwar diese Arbeit grundsdtzlich billigte, aber selbst nicht
aktiv teilnahm. Ich habe von weiteren Pfarrern gehdrt und mit
ihnen gesprochen, die an dieser Arbeit auch mitwirkten, aber
doch schon etwas auf Distanz gingen gegeniiber den Pfarrern, die
nun fast nur noch diese Arbeit t&tigten, und von denen die
Gemeinden sagten, daB sie die Gemeindeglieder vernachlaBigten.
Ich habe schlieBlich von einem Pfarrer gehdrt, der an sein Haus
gin Schild anbrachte, auf dem sinngemdB Ulbersetzt stand: "Hier
werden keine politisch Verfolgten betreut”.

Die Gemeinden und die Gemeindemitglieder, die ich getroffen habe,
sahen etwa so aus: Es gab die Momios (Mumien wirden wir sagen),
also etwa Erzkonservative; zwei von diesen Leuten haben mich

erst gar nicht empfangen. Ich kenne die Grinde nicht. Ich habe
mich natiirlich vorgestellt, vielleicht hatten sis Vorbsehalte,
weil ich im Gemsindehaus der Kirche ibernachtete, wo auch Werner
residierte und von dort aus fir das Komitee arbeitete.

Es gab eine mittlere konservative Gruppe von Kirchenmitgliedern,
mit denen ich gesprochen habe, die grundsdtzlich die Arbeit im
Friedenskomitee aus theologischen Griinden billigten, die aber
meinten, daB die Pfarrer sich entweder ganz aas dem Komitee
zurickziehen oder sich wenigstens teilweise mehr den Gemeinden

zuwenden sollten.

Es gab eine weitere Gruppe, mit der ich lange gesprochen habe, die
diese Arbeit voll billigte, die aber auch folgende Argumente den
Pfarrern und vor allen Dingen dem damaligen Bischof Frenz vor-

hielt:




1. Sie sagten, wir haben jetzt jahrelang mit diesen Pfarrern aus
Deutschland gelebt und gearbeitet, aber wir haben von dieser
Tétigkeit, die offenbar hier als christliche Notwendigkeit darge-
stellt wird, nie gehort, wir sind nicht darauf vorbereitet
worden, daB man auch Marxisten zu helfen hat, die uns noch vor
dem Golpe aus der Welt schaffen und unsere Kirche zerstdéren
wollten. Kirchen zerstdren kam immer wiedsr vor.

2. Wieso sollen wir sigentlich, wenn das so war, wenn wir auf den
Todeslisten der Marxisten standen, der Marxisten, die durch
unsere Stadte zogen vor dem Golpe, vor denen wir uns ver-
stecken muBten, und vor denen sie offenbar subjektiv sehr
viel Angst hatten, wieso sollen wir denen nun heuts helfen,
indem wir unsere Pfarrer unterstitzen, im Friedenskomitee
tatig zu sein.

3. Die Pfarrer haben uns unter Allende, als uns Tod und Enteignung
drohten, nicht geholfen, - ich habe ibrigens nur von einem
Todesfall in der Lutherischen Kirche wdhrend der Allendezeit
gehdrt -, warum wenden sich diese Pfarrer jetzt so gezielt den
hilfesuchenden Marxisten zu? Wir verstehen das nicht. Wir wurden
damals von unseren Pfarrern offenbar nicht geliebt, als wir in
Not waren, heute aber stellt sich heraus, die Pfarrer lieben
wohl die Marxisten.

Ich habe Ihnen dies einfach einmal so ohne Kommentar aufgezeigt,
was ich in Chile hdéren muBte. Ich habe eigentlich nur eine Gruppe
in den Gemeinden kennengelernt, einen Typus von Gemeindemitglied,
dem ich auf Anhieb glaubte. Das waren vor allen Dingen disjenigen
der jingersn Generation, die nicht mehr Deutsche waren, aber auch
nicht Chilenen, die also in diesem gesellschaftlichen Mahlstrom
noch keinen sigenen fixen Punkt, noch keine Identitat gefunden
hatten. Sie waren auch erstaunlich theologisch gebildet. Ich habe
immer gedacht, so muB die Atmosphdre in den Gemeinden der Be-
kennenden Kirche im Dritten Reich gewesen sein. Dies habe ich ge-
spirt; ob das richtig war, kann ich nicht sagen. Ich glaube, das
war auch damals die Chance der Kirche;s ich glaube auch, daB es
heute noch die Chance der Kirche ist. Aber nun hdre ich zu meinem
groBen Bedauern von einigen Leuten, die ich persdnlich kennenge-
lernt hatte, daB sie zwar noch nicht aus der alten Kirche ausge-
treten sind, daB sie aber auch diese Gottesdienste nicht mehr mit-
machen kdnnen aus Angst vor Pressionen sowohl der eigenen Kirche,
ndmlich der neuen, der abgespaltenen, als auch aus Angst vor
anderen gesellschaftlichen Pressionen, mdéglicherweise auch der
Geheimpolizei.

Ich habe mir sehr viel Mihe gegeben, die Leute zu verstehen, die
damals schon gegen die sog. Gruppe Frenz 6ffentlich in Zeitungen,
sehr heftig lUbrigens, zu Felde zogen. Ich habe lange mit ihnen
gesprochen, ich habe immer wieder versucht zu begreifen, daB es
fir diese Leute mit ihrem geschichtlichen Werdegang in diesem
Land wirklich schwierig sein muB zu verstehen, daB Marxisten auch
Menschen sind, denn das war wohl und ist auch heute noch das
Motto der Leute, die im Friedenskomitee arbeiten und gearbeitet
haben. Ich bin durch die Ereignisse nach meiner Abreise aus Chile
bis heute zu dem Urteil gekommen, daB diese von der alten Kirche
abgespaltene Lutherische Kirche eigentlich keine Kirche mehr sein
kann. Ich will hier nur ein Indiz, ein Kriterium anflihren, das
diesss beweisen k&nnte. Ich war damals schon erstaunt, als ich
dort war, daB auch die GroBgrundbesitzer nur DM 30,-- Kirchen-




- g -

steuer im Jahr zahlten, wie mir gesagt wurdes ich war damals schon
sehr verwundert, daB wir mit unseren Kirchensteuern in der Bundes-
republik, die ja doch auch von den unteren Schichten kommen, dort
die Pfarrer und andere Dinge bezahlen missen. Nun hdtte man doch
meinen kdnnen, daB, nachdem sich die Kirche abgespalten hatte,
nachdem Frenz ausgewiesen war, nachdem die meisten deutschen Pfarrer
das Land verlassen haben, daB diese Kirche nun flir sich und unge-
stért, unter dem Schutz des Regimes, wenn man SO will, hdtte auf-
bliihen missen, hatte wirken kdnnen, etwa karitativ in den
Populaciones, um den dort hungernden Menschen zu helfen. Aber nein,
ich hdre nur von ganz wenigen Einzelaktionen, die eher den Charakter
von Almosen haben als von wirklicher karitativer Hilfe, von
politischer Hilfe kann gar keine Rede sein. Ich glaube, ein Kriterium
dafir, daB die Kirche, so sehe ich es jedenfalls, keine richtige
Kirche ist, scheint mir ein Aufruf des neuen Bischofs dieser Kirche,
des Propstes Richard Wagner, in der deutschsprachigen Zeitung
*Condor” zu sein. Ich mdchte Sie bitten, die Geduld aufzubringen,
diesen Brief zur Kenntnis zu nehmen und verstehen, was hier
gesagt wird. Ich kann nur betonen, wenn ich damals das, was ich
gedacht habe, in einer deutschen Zeitung geschrieben oder es laut
gesagt hdtte, wdre ich sicher sehr geriigt worden.

"Haltet den Diebl”

*Unser Arger iber die Haltung der UNO Chile gegeniiber ist
grundlos. Es ist doch fir niemanden ein Geheimnis, daB die
internationalen Organisationen wie die UNO Sprachrohre des
Marxismus-Leninismus sind. Wie kann man also aus dieser Ecke
irgend etwas anderes erwarten? Es fragt sich freilich, ob die
Empdrung lber das Ausland nicht etwa ein Ablenkungsmandver,
gine Haltet-den-Dieb-Methode ist, um den sigentlich gefdhrlichen
Feind Chiles gar nicht erst in den Blick zu bekommen. Wir

alle wissen, daB wir gerade noch davongekommen sind. Ohne den
11. Septembsr13973 wéren viele von uns tot, der Rest Sklaven.
Hat dieses Wissen aber in gebiihrender Weise wachgerittelt, sie,
theologisch gesprochen, zur BuBe geleitet? Sind sie umgekehrt?
Mit Erschiitterung muB festgestellt werden, daB das nicht der
Fall ist. So, wie es in der Bibel unzahlige Male berichtet
wird, so gaeschisght es bei uns auch, die Herzen verstockten sich
und versteinerten, wir haben die Lektion weitgehend nicht ge-
lernt. Wir haben das Beispiel des Militars applaudierend zur
Kenntnis genommen, als ob es selbstverstandlich sei, daB
Menschen fir uns ihr Leben geopfert haben. Man nickt wohlge-
f3llig Uber die lnta, die tagtdglich ihre Haut zu Markte tragt,
man schnalzt ansrkennend mit der Zunge (ber einen Prasidenten
und seine Frau, die durch Ubermi&Bige Arbeit ihre Gesundheit
ruinieren, aber was tut man selbst? RUhrt man auch nur einen
Finger? Ist man zum geringsten Opfer bereit? Sieht man im

11. September irgend etwas anderes als eine Verfestigung
gigener Privilegien? Man denke nur an unsere Gemeinden, an
unsere Kirche, wie miiBte das Geld flieBen und stromen, damit
wir unsere soziale Arbeit tun kdnnen! Doch, was geschieht?
Wenn's flrs Pfarrgehalt reicht, ist's schon viel. Wir alle
wissen doch, daB die Armut, die Not der ideale Ndhrboden fir
den Marxismus ist. Und das mit Recht, denn Hunger tut weh,

und wer die eigenen Kinder darben sieht, verzweifelt. Aber was
tun wir, um dies zu verhindern? Mit welchem Recht nennt sich

so etwas Kirche? Etwa, weil bei uns getauft, konfirmiert, ge-
traut und beerdigt wird? Sind wir uns klar dariber, welch ein
Hohn in diesem Tatbestand liegt? Taufe heiBt, in die Gemeinde




derer singegliedert zu werden, die Christus, dem Liebsenden,
angehdren. Konfirmation heiBt, sich bewuBt in die Reihe derer

zu stellen, die in der Nachfolge Christi fir die Hungernden

und Dirstenden, Kranken, Nackten, Gefangenen in Liebe da sein
wollen, weil er selbst ihren bediirftigen Bridern begegnet.

Und dann 18Bt man sich durch Jahre hindurch Geld von Deutschland
kommen, d.h. Beitrdge von Kriegerwitwen und Rentnern, damit

es sich hier bei uns so mancher "arme. Millionar” leisten kann,
seine Kinder fir ein Trinkgeld als Jahresbeitrag taufen und
konfirmieren zu lassen. Wer uns Heiden nennt, tut uns wahrlich
zu viel Ehre an, denn die alten Heiden hatten Opfergeist und
auch Schamgefihl. Hier sitzt der groBe, gefdhrliche Feind

Chiles aber auf unserer Kirche, der grenzenlose Egoismus, der
blind ist fir jede Not der Mitmenschen. Solange sich hier nichts
dndert, wird das Krebsiibel des Marxismus immer wieder auf-
brechen. Symptomtherapis, gewaltsame Einddmmung nitzt auf die
Dauer nichts. Es soll nicht geleugnet werden, daB es freilich
auch Menschen gibt, vor allem Frauen, die sich in bewunderns-
werter Weise persénlich einsetzen. Ihnen gilt unsere Bewunderung
und unser Dank. Doch sollten diese Beispiele Schule machen

und unsere ganze Gemeinschaft ergreifen. Vor allem gilt es, Not
nicht zu lindern, sondern zu verhindern. Ich méchté deshalb
folgenden Vorschlag machen, so idealistisch er auch sein mag:
Jedes Gemeindemitglied mége als Kirchenbeitrag mindestens 2%
seines Einkommens geben. Wenn das geschdhe und auch und gerade
béi den Reichen und Wohlhabenden, die ohne den 11. heute nichts
hatten, wieviel kdénnte diese Kirche dann tuni Ist das wirklich
zu viel verlangt von solchen, die sich Christen, und das heiBt
doch Jinger Jesu, nennen? Propst Richard Wagner.”




MOMENTAUFNAHMEN AUS CHILE

- Edmundo Lebrecht, Dozent fir Theaterwissenschaft, Ulm -

Ich bin gebeten worden, einen persénlichen Bericht lber meine Er-
fahrungen in der Zeit nach dem Militdrputsch in Chile zu verfas-
sen, einen Bericht lber meine Verhaftung, meine Gefangenschaft,
meinen Aufenthalt in den Folterzentren und lber meine Erlebnisse
und Beobachtungen wdhrend meiner siebenmonatigen Haft in den
Konzentrationslagern der Militadrdiktatur. Aber es ist sehr schwer
fir mich, meine persdnlichen, schmerzlichen Erfahrungen von dem
groBen, allgemeinen Schmerz zu trennen, den mein Volk durchleben
muB. Es ist schwer, diese danteske Atmosphdre der enthemmten Ge-
walt und Brutalitat mit Hilfe der so unzuldnglichen Mittel der
Sprache zu schildern. Ich spreche als ein Uberlebender zu Ihnen.
Doch viele, sehr viels andere, die &hnliches erlebt haben wie ich,
liegen heute verscharrt in Massengrabern oder tragen jene schon
fast offizielle Bezeichnung "Verschwunden”, die fir ihren Tod
steht.

Zum ersten Male habe ich heuts Gelegenheit, im Rahmen einer kirch-
lichen Veranstaltung zu sprechen, und ich freue mich dariber.

Denn breite Kreise eben dieser Kirche haben am eigenen Leibe Ver-
folgung, Gefangenschaft und Folter erdulden miissen; viele von ihnen
sind in den Tod gegangen. Sie haben dies auf sich genommen, weil
sie der Auffassung waren, daB die christliche Botschaft Uber die
sonntdgliche Predigt hinausreichen muB, und weil sie sich ent- ’
schlossen hatten, Seite an Seite mit unserem Volk zu leben, seine
Anstrengungen, Leiden und Hoffnungen zu teilen. Und so muBten sie
jenen "schmalen und schweren Weg”, den sie gewdhlt hatten, bis zur
letzten Konsequenz gehen.

Es waren dies Menschen wie Padre Juan Alsina, den sie am 19. Sept.
1973 von seinem Arbeitsplatz im Krankenhaus von San Juan de Cios

in Santiago holten. Er hatte dort tage- und ndchtelang die Opfer

des Militdrterrors gepflegt. Nun stand auch er auf der Liste, nun
wurde auch er mit vielen Hundert anderen abtransportiert, verhdrt,
gefoltert. Und seine Leiche, die wenige Tage spdter im Mapocho
trieb, war eine von vielen, die die Gewasser Santiagos rot farbten
mit ihrem Blut, war letztlich auch ein tragisches Symbol fir all
jene aktiven Christen, die den Weg zusammen mit den Menschen aus den
Elendsvierteln, zusammen mit den Arbeitern, Bauern, und Intelektuel-
len, zusammen mit den Besten meines Volkes eingeschlagen hatten und
nun bis zum Ende gegangen warsen.

In den Tagen nach dem Putsch lebte Chile in einer Art von kollekti-
vem Schock und Trauma, hervorgerufen durch diese bis dahin unge-
kannte physische und psychische Gewalt des Umsturzes. Die schon

fast monotone Geschichte Chiles sah sich urpldtzlich zerrissen von
Schreien, vom Drdhnen der Panzer und dem Bellen der Maschinengewehre.
Selbst fiur uns, die wir Uber die Voraussetzungen verfigten, den
Charakter des Terrors als Teil eines tragischen internationalen
Krieges zu sehen, in dessen Verlauf wehrlose Vélker gejagt und ge-
mordet werden, selbst fir uns war dies alles Uberraschend. Wie
sollte ich meiner dreijdhrigen Tochter erkldren, warum ihren kleinen
Freundinnen nun verboten war, mit ihr zu spielen? Wie sollte ich




ihr begreiflich machen, daB sie nun auf der StraBe Wérter wie
"Allende” nicht mehr in den Mund nehmen dirfe, ohne uns zu gefdhr-
den?

Wahrend dieser Tage versuchten wir, unsere persénliche Sicherheit
durch die keimende Atmosphdre des Denunziantentums, das Tag fir Tag
von den Massenmedien propagiert wurde, hindurchzuretten. Es war
schwer, zu begreifen, daB wir nun Uber Nacht auf das Niveau von Ver-
brechern hinabgestoBen worden waren, daB wir uns nun in "Krebsge-
schwire” verwandelt hatten, die man "zum Wohl des Vaterlandes, der
Demokratie und der Freiheit eliminieren” misse. Mit Bitterkeit
dachten wir an das Schicksal unserer Freunde in den Elendsvierteln.
Wir wuBten von den Massenverhaftungen, von den Hinrichtungen, von
der Liste der Funktiondre, auf deren K&pfe man Preise gesetzt hatte.

Einmal kam eine Patrouille in unsere StraBe, alle bis zu den Z&hnen
bewaffnet. Unter ihnen war eine sehr elegante und dicke Frau. Sie
deutete auf ein Haus. Dis Patrouille brach in das Haus ein, und
nach wenigen Minuten kehrten diese "tapferen Krieger” mit ihrer
Beute zurick: Ein Knabe von vielleicht 16 Jahren. Zurilick blieben
seine Brider und eine weinende Mutter. Erst vor kurzem hatte man
ihren Mann geholt. Niemand wuBte von seinem Verbleib.

Einige Tage spdter besuchte uns eine Freundin. Sie bat uns, einer
fihrendsn politischen Persodnlichkeit Unterschlupf zu gewdhren. Die
Familien, auf die man in diesen F&llen z&hlen kann, sind rar ge-
worden: Die Menschen haben Angst. Wir halten einen kleinen Familien-
rat ab; doch es ist von Anfang an klar, daB wir helfen miissen.

Unser Gewissen 13dBt uns keine Wahl. Am ndchsten Tag schon trifft

er ein. Ich erkenne ihn: Es ist Sergio Perez Molina. Mit seiner
Frau - Lumi Videla - verbindet uns bereits seit Jahren eine enge
Freundschaft. Er erzdhlt mir, daB er die schlimmsten Tage im Gebiet
des Kohlenbergwerkes verbracht hatte, wo er versuchte, die Arbeiter-
schaft zu reorganisieren. Er entscheidet sich dafir, im Land zu
bleiben, denn s8s ist notwendig, die Flucht der Parteiflihrer vom
sinkenden Schiff Chiles zu stoppen. Nach einiger Zeit treffe ich
auch Lumi. Wir haben genug Zeit zur Verfigung, um uns ausgiebig

zu unterhalten. Wir sprechen sogar von Tangos. Wir beide sind groBe
Liebhaber dieser typischen Musik aus den Slums von Buencs Aires.

Langsam lernen wir, mit der Gefahr zu leben. Es gibt so viel zu tun,
nicht nur um zu leben, sondern auch um zu Uberleben. Wir treffen uns
wieder mit Freunden von friher und bereiten uns auf ein Leben im
Untergrund vor. Wir erwarten ein Kind. Was sollen wir tun? Aber auch
in Vietnam werden inmitten des Krieges Kinder geboren. Irgendwie

mufl ss weitergehen.

Doch fir viele gibt es keine Zukunft mehr. Corvalan ist gefallen.
Bautista van Schouwen wird in einer Kirche festgenommen, sein Be-
gleiter nach Tagen grausamster Folter ermordet. Einige wenige kom-
men aus dem Stadion, dem ersten Konzentrationslager Chiles, zurlick.
Die Folter ist dort entsetzlich, unbeschreiblich. Die Leichen wer-
den in der Nacht wdhrend der Ausgangssperre herausgebracht. Es

sind viele, sehr viels. Es ist nicht mehr notwendig wie friher,

die Menschen dazu anzuhalten, ihre AngehGrigen zu verbrennen an-
statt sie zu begraben. Sie werden ohnehin verbrannt. Der Schornstein
des Krematoriums qualmt Tag fir Tag, Nacht fir Nacht. Jeder kann




gs sehen, niemand kann mshr die Toten verleugnen, niemand kann den
Rauch verbergen. Im Leichenschauhaus heiBen die meisten Toten
"Namenlos”....

Wir brauchen eine Arbeit, denn wir sind arbeitslos. Und Arbeitslose
sind gefahrlich, es kdnnten ja Agenten des "Internationalen Kommunis-
mus” sein. So zichten wir Wachteln und verkaufen sie an elegante
Restaurants. Davon versuchen wir zu lebsn.

Im November treffe ich einen Freund, der zusammen mit einem Pfarrer
aus dem Siiden in die Hauptstadt geflichtet ist. Sie hatten die von
Kugeln zerfstzten Leichname wmehrerer Bauern fotografiert und die
Bilder ins Ausland geschickt. Das Militér erfuhr davon, und so mufB -
ten sie in den Untergrund.

Die Menschen beginnen sich zu reorganisieren. Durch die Post erhalte
ich Flugblétter, die uns zur Mitarbeit in der illegalen Propaganda
auffordern. In den Supermarkten wagt man es schon wieder, sich laut
iber die Preise zu beschweren. Am 1. Mai 1974 wird in allen Wohnge-
bieten Santiagos heimlich Propaganda verteilt. Parolen stehen an

den Wanden: "Nieder mit der Diktatur der Mérder!” "Freiheit fir alle
politischen Gefangenen!”, "Grindet Widerstandskomitees!”

Noch leben wir, und langsam wichst die Organisation dss Widerstandes.
Aber wir wissen, daB es ein sehr langer und schwieriger Weg sein

wird. Tag fir Tag erfahren wir die wunderbare internationale Soli-
daritidt. Die Welt empfindet Abschesu vor Pinochet. Fir die Militdrs ist
dies alles Sachs des "internationalen Kommunismus”. Selbst Kennedy

ist sin Kommunist .... Der Papst nicht, aber er ist eine Marionette
der Kommunisten....!

0Oft stehen wir kurz vor der Verhaftung. Unterdrickung und Terror
hatten inzwischen Zeit gefunden, sich zu institutiocnalisieren, In-
strumente wie die DINA entwickeln perfekte Mechanismen der Repres-
sion.

Am 30. Sept., wdhrend der Ausgangssperre, stehen sie vor meinem Haus.
Es sind etwa 15. Sie prigeln mich mit den Kolben ihrer Maschinenpi-
stolen. Ich bitte sie, wenigstens meine schwangere Frau zu schonen
und meine kleine Tochter in Frieden zu lassen. Ich will nicht, daB
sie die Waffen sieht. Aber es ist sinnlos. Beide werden geholt. Meine
Frau wird gezwungen, sich auszuziehen. Nebenan wird ein Vetter ver-
hort, dann werden wir alle in einen Kleinlastwagen gezerrt. Sie brin-
gen uns in ein uns unbekanntes Haus, nachdem sie unterwegs meine
Tochter bei Verwandten aussteigen lieBen. Unsere Augen sind mit Leu-
koplast verklebt, wir werden pausenlos verhért. Sie erzdhlen uns, daB
Sergio Perez und Lumi Videla verhaftet worden sind. Endlich werden
meine Frau und mein Vetter wieder nach Hause gebracht. Ich muB blei-
ben. Gefesselt stoBen sie mich in einen Raum.Ich spire Menschen um
mich herum. Nach einiger Zeit nehme ich mir das Heftpflaster von den
Augen und sehe mich um. Ich bin in einem kleinen, vielleicht zwei
Quadratmeter groBen Raum, einer ehemaligen Speisekammer. Um mich
herum sind, auf einem Haufen zusammengeworfen oder stehend, etwa

12 weitere Gefangene. Sie alle tragen die Zeichen schwerer Folter-
ungen. Die Luft ist unertrdglich. Ich erkenne einen Freund. Er
flistert mir zu, ich solle sehr vorsichtig sein, man wisse nicht,

ob nicht ein Spitzel unter den Gefangenen sei. Er erzdhlt mir, dab
Sergio Perez vorige Nacht im Stadium der Agonie von hier fortgebracht




worden war. Er hat sich wie ein Held betragen, kein Wort soll lber
seine Lippen gekommen sein. (Zwei Monate spdter las ich in der Zei-
tung, daB Sergio Perez von Mitgliedern der MIR wegen "interner
Machtkémpfe” ermordet worden sei...). Am ndchsten Tag werde ich zum
Verhdr gebracht. Sie bearbeiten mich mit Karateschl&dgen und FuB-
tritten. Immer wieder fragen sie mich, ob ich zur MIR gehdre. Sie
fragen mich nach Menschen, die ich nicht kenne. Neben mir, vor mei-
nen Augen, wird die Frau meines Freundes verhért. Beide hatten schon
Tage ununterbrochener Folterungen hinter sich, beide waren in einem
furchtbaren Zustand.

Lumi wurde zusammen mit ihrem vierjdhrigen Sohn gefoltert. In einem
Moment der Unaufmerksamkeit der Wachen gelingt es mir, mit Lumi

ein paar Worte zu wechseln. Vom Tod ihres Mannes wuBte sie noch
nichts. Sie sagt mir, daB sie in den Tod die GewiBheit mitnehme,
daB ihr Sohn sinmal ihren Kampf fir ein freies Chile fortfiihren
wird. Zum Abschied gibt sie mir einen KuB.

Zusammen mit mir in der Zelle ist der Soziocloge Ariel Salinas, der
Journalist Mario Calderdn, Flavio Oyarzun, der spanische Priester
Antonio Gido und Aldo Perez, dessen Bruder kurz zuvor im Kampf mit
dem Militdr gefallen war. In der Frauenzelle sind Maria Cristina
Lopez und die schwangere Frau von Flavio Oyarzun. Wihrend meiner
zweiten Folterperiode kommen noch Jorge D’'Orival und Jackeline
Oroully hinzu. Sie alle sind heute entweder "verschwunden” oder
stehen auf der Liste jener 119, die angeblich vom MIR wegen interner
Zwistigkeiten erschossen oder im Ausland umgekommen waren. Und

ich erwdhne ihre Namen, damit sie nie vergessen werden.

Nach vier Tagen der Folter bringt man mich nach "Cuatro Alamos”,
wo ich zehn Tage ohne Kontakt mit der AuBenwelt verbringen muB.
Danach transportierten sie mich nach "Tres Alamos”, einem
Konzentrationslager mit Besuchserlaubnis. Ich schlafe dort auf
den Gangen, die Zellen sind Uberfillt. Zweimal in der Woche darf
mich meine Frau besuchen. Jeder Besuch ist auf 15 Minuten be-
schrankt, wir dirfen uns nicht einmal die H&nde geben. Nach zwei
Wochen komme ich wieder in die "casa del terror", das Folterhaus.
Ich sehe dort eine Freundin von mir, ein armes M3dchen, das mit
Politik nie etwas zu tun gehabt hatte und nun in so unbeschreib-
lich grausamer Weise gefoltert und vergewaltigt worden war, daB
sie in ihrer Verzweiflung die Namen all ihrer Freunde und Ver-
wandten angegeben hatte, damit man sie endlich in Ruhe lieBe.

Nun werden auch bei mir alle Register der Folter gezogen. Die
Menschen, die keine Menschen mehr sind, schnallen mich nackt auf
eine Liege - man nennt dies dort den "Grill” - und qudlen mich
ununterbrochen stundenlang mit Elektroschocks und Priigeln. Irgend-
wann bringen sie meine Frau und foltern mich vor ihren Augen,

Dann muB ich mit ansehen, wie sie geschlagen wird. Sie drohen mir,
unser Kind abzutreiben. Meine Frau, die im siebten Monat schwanger
ist, wird gezwungen, sechs Tage und Nichts unbeweglich und mit
verbundenen Augen auf einem Stuhl zu sitzen.

Kurz bevor ich nach "Tres Alamos” zurlickgebracht werde, gann.lch
mich noch ven Lumi verabschieden. Auch meine Erau kommt in ein
Konzentrationslager. Am nadchsten Tag erfahre ich §us.der Zeitung,
daB die Leiche von Lumi Videla im Garten der Italienischen Bot-
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schaft gefunden wurde. In der Zeitung stand, daB sie von den dort
asylierten Flichtlingen wdhrend einer leidenschaftlichen Orgie
ermordet worden war... Wdhrend ich im Konzentrationslager bin,
geht drauBen mein Antrag auf die Deutsche Staatsbirgerschaft

den Gang durch die Instanzen. Im Januar wird mein Scohn Manuel ge-
boren, den ich erst dreieinhalb Monate spdter in Ulm kennen-
lernen sollte. Im Gefdngnis finde ich zu meinem Beruf zurick und
erarbeite dort zusammen mit anderen Gefangenen zwei Theatersticke.
In dem einen kritisieren wir die Stupiditdt des Fernsehens, wéhrend
wir das andere als weihnachtliche Huldigung an die Geburt Christi
gestalten, als Symbol fir die nie untergehende und immer wieder
aufs neue srwachende Hoffnung. An Stelle der Hirten und der Orei
Weisen aus dem Morgenlande lassen wir authentische Reprdsentanten
des Volkes auftreten, Arbeiter und Bauern, Meister und Studenten.
Und die Geschenke, die sie bringen, sind nicht materieller Natur,
sondern bestehen aus Botschaften des Landes und seines Volkes. -
Die Erfahrungen, die ich wdhrend der Zeit meiner Haft im
Konzentrationslager machen konnte, gehéren trotz physischer und
psychischer Leiden zu den wichtigsten meines Lebens. Nie habe ich
bessaere Menschen getroffen als jene in den Lagern der Militar-
diktatur. Sie alle haben sich lUber ihre Qualen und ihr Leid hinweg-
gesetzt und eine enorme Tapferkeit und Moral, eine hoch ent-
wickeltes Menschlichkeit gezeigt.

Dank der Wachsamkeit der internationalen Institutionen, namentlich
der humanit3ren Organisationen wie der internationalen Solidaritat
iiberhaupt, konnten wir immer wieder etwas erreichen. Wir durften
mit der Zeit lernen und lehren, konnten einen Altestenrat auf-
stellen und durften manchmal sogar aus Holz, Stein oder Knochen
kleine Schmuckstlicke oder Ahnliches herstellen.

Als ich Ende April 1875 das Konzentrationslager verlassen und

nach Deutschland reisen konnte, tat ich dies in dem traurigen Be-
wuBtsein, so viele meiner Brider zuriicklassen zu missen, die nicht
das Glick eines auslindischen Vaters hatten und damit auch nicht
die Méglichkeit, aus der ungerechten Haft in die Freiheit ent-
lassen zu werden. Ich werde sie nie vergessen kdnnen, disse Menschen,
die trotz ihres schweren Schicksals versuchen, das Los ihrer Mit-
h&ftlinge zu erleichtern; die in der Hoffnung leben, daB dies alles
nur eine bittere Station auf ihrem Weg in eine von ihnen srbaute
Zukunft ist; dis am schwersten von der Unterdriickung betroffen

sind und es trotzdem wagen, gegen Unrecht zu rebellieren und einen
Hungerstreik aus Protest gegen die Infamie an den 119 Verschwundenen
durchzuhalten; die trotz aller Strafen nicht mide werden, in ihren
Briefen der Weltdffentlichkeit die Zust3nde in Chile zu schildern;
und die trotz allem noch singen kdnnen und Gedichte schreiben fir
ihre Freunde, ihre Frauen und Kinder, oder fir ihre Brider, die
auBerhalb der Konzentrationslager und Geféngnisse im Widerstand
kdmpfen.

In meinen Gedanken bin ich immer bei ihnen. Und darum danke ich
Ihnen, meine Damen und Herren, fir diese Gelegenheit, die Sie mir
gaben, diesen meinen Bericht vorzulegen. Denn ich habe nicht
allein fir mich gesprochen, sondern auch fir alle jene, die weit
mehr gelitten haben und noch leiden, als ich es von mir zu be-
richten weiB.
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Ich will die Gelegenheit nutzen, mich stellvertretend bei Ihnen
fir die immense Hilfe zu bedanken, die die Kirchen meinem Volke

gegeben haben.

Und ich mdchte zuletzt des spanischen Priesters Antonio Gido,

den ich im Folterzentrum kennenlernte, gedenken, und seinen Namen
fir alle jene nennen, die in der Konsequenz ihres christlichen
Auftrages meinem Volke zur Seite stehen in seinem Kampf um eine
an Gerechtigkeit und Hoffnung reichere Zukunft.
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Die Herausforderung chilenischer Christen durch die politische
Situation

- Helmut Frenz, Pastor, Hamburg / eshemals Santiago -

Lassen Sie mich mit einem Bibelwort aus dem Zweiten Timotheus-
Brief des Apostels Paulus beginnen. Diess Stsellen haben eine
ganze Reihe von Christen in den letzten Monaten und Jahren nach
dem Militadrputsch besonders bewegt und haben uns eine uralte,
aber vor allem in den Kirchen selbst verlorengegangene Dimension
entdecken, erfahren und erleben lassen, ndmlich die Dimension des
Leidsns. So schreibt Paulus an Timotheus: "Du aber bist mir nachge-
folgt in der Lehre, in der Lebensfilihrung, im Streben, im Glauben,
in der Langmut, in der Liebe, in der Geduld, in den Verfolgungen,
in den Leiden, wie sie mir in Antiochien und Ikonium, in Lystra
widerfahren sind, welche Verfolgungen ich ertragen habes und aus
allen hat mich der Herr srrettet. Aber auch alle anderen, die
fromm leben wollen in Christus Jesus, werden verfolgt werden.
Predige Du das Wort und tritt daflr ein zur Zeit und zur Unzeit.
Leide Ungemach mit mir als ein guter Streiter Jesu Christi.”

Es hat eine tiefe Bedsutung fir uns in Chile bskommen, daB wir
auch leiden durften, daB wir erfahren konnten, daB Leiden ein
Privileg sein kann, weil disses Leiden Menschen reif macht.

Und wenn gestern abend gesagt wurde, daB viele Menschen ihren
Glauben verloren haben in Chile, dann méchte ich eigentlich das
Gegenteil sagen, daB es sehr viele Menschen gibt, die gerade auch
im Leiden die Kraft ihres Glaubens wiedergefunden haben. Es hat
Menschen gegeben, die sich von der Kirche abgewandt hatten und
die sich nun pldtzlich ihr wieder zuwandten. Man hat sie gefragt:
"Wie kommt es, daB ausgerechnet ihr plétzlich zu uns steht?”
Freilich war es eine neue Art von Kirche oder von christlicher
Gemeinschaft, die wir im Leiden entdeckt haben, die nicht unbe-
dingt identisch war mit der verfaBten Kirche. Das Leiden hat uns
fahig gemacht, die Grenzen der verfaBten Kirche zu iberschreiten,
die Grenzen der Konfessionen niederzulegen und nicht mehr als
existent zu empfinden. Ja, und das ist vielleicht das gréBte Er-
lebnis fir uns gewsesen, daB diese christliche Gemeinschaft oder
die Gemeinschaft Jesu Christi, die wir dort plétzlich gefunden
haben, und die wir nicht gemacht haben, so offen war, daB der-
jenige, der sich selber als Ungléubiger oder als Ignorant be-
zeichnete, dabei sein konnte und sich in die Gemeinschaft integriert
wuBte.

Ich vermiBte gestern eine Momentaufnahme bei Hermann Nicklas, die
fiir mich so eindricklich war, ndmlich, wie im Frausngeféngnis von
Temuco zehn bis finfzehn Frauen, politische Ha&ftlinge, gerungen
haben mit Hermann Nicklas um die Frage nach Vergeltung, Widerstand
und HaB. Wie ohne weiteres Leutse, die nie etwas von der Kirche ge-
halten haben, plétzlich ihn als ihren Pastor und Seelsorger
akzeptierten,und wie wir - und ich selber bin mehrfach im Geféngnis
in Temuco gewesen - pldtzlich merkten, Christus ist unter uns.

Und wie wir die bittere Erfahrung gemacht haben, daB unsere eigent-
liche Kirche, unsere vorgegebane Gemeinschaft im Glauben nicht trug,
plétzlich nicht mehr da war, daB da keine Kommunikation mehr statt-
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fand, daB wir nicht mehr aufeinander hdren konnten und auch nichts
mehr mitzuteilen hatten, ja, mehr noch, daB die Gemeinschaft zer-
brach , daB das Denunziantentum einzog, daB Predigen ein Abentsuer
wurde, weil man nicht wuBte, welche Denunzianten unter der Kanzel
sitzen und mitschreiben und es der Geheimpolizei melden; daB wir
diese neue Gemeinschaft im Geiste Jesu erfahren haben als etwas
zutiefst Menschliches, daB die Christen dagegen und diejenigen,
die sich so nennen, so sehr Christen und damit exklusiv waren,

daB das Menschliche zu kurz kam. Wenn doch wir Christen aufhdren
wollten, so sehr Christen sein zu wollen und uns damit abgrenzen,
wenn wir doch die Freiheit zurickgewinnen kdénnten, die Jesus ge-
habt hat, seine Gemeinschaft grenzenlos zu &ffnen und zu ver-
strémen an denjenigen, der eigentlich von den Strukturen der Ge-
sellschaft her nicht in die Gemeinschaft hineingehdren sollte.
Diese Erfahrung in Chile haben wir gemacht im Zusammenhang mit dem
Leiden. Diese Erfahrung hat auch Jesus gemacht im Zusammenhang
mit dem Leiden. Vielleicht der héchste Ausdruck fir diese Gemein-
schaft Gottes mit dem Gottlosen kommt zum Ausdruck in einem der
letzten Worte Jesu, das er vom Kreuz her zum Verbrecher gesprochen
hat: "Heute noch wirst du mit mir im Paradiese sein”, wobei
Paradies doch sicher der Ausdruck dafiir ist: in einer totalen
Gemsinschaft mit mir stehen.

Leiden kann sinnvoll sein, es muB eine besondere Art von Leiden
sein., Leidesn an sich ist sinnlos, und wir haben daflir zu streiten,
daB das Leiden aus der Welt kommt. Aber wer daflr streitst, muB
zundchst das Leiden auf sich nehmen, bewuBt und freiwillig. Erst
wo dieses zusammenkommt, Leiden und Freiwilligkeit und Freiheit,
da ist Leiden sinnvoll. Ich kann zum Leiden Menschen nicht ein-
laden, auch nicht als Pastor, auch nicht aufgrund der Erfahrungen,
die wir gemacht haben, weil dann das Leiden zu einem Theater wird,
das angesetzt wird fir eine bestimmte Zeit, "nun miiBtest du eigent-
lich auch mal mitleiden” und dann aufhért, und der mal so Mit-
leidende nur seine Rolle gespielt hat. Zum Leiden darf ich auch
niemanden zwingen, weil dann das Leiden Sklaverei und Unterdriickung
wird. Zum Leiden bedarf es eines besonderen Antriebs, namlich dem
der Liebse, daB ich aus Liebe fiir den anderen leide, daB ich aus
Liebe bereit bin, das Leiden des andersn mit zu tragen und auf
mich zu nehmen oder, in der Sprache der Bibel, aus Nichstenliebs,
die es nun aber mit der Ndhe zu tun hat, d.h., ich muB mich schon
von meinem alten Standpunkt wegbegeben hin zu dem Leidenden, muB
mich an seine Seite stellen, mit ihm identifizieren und solidarisieren.
Und, liebe Freunde, indem wir das in Chile getan haben, haben wir
8in so groBes Erlebnis erfahren diirfen, daB wir etwas praktizierten,
was wir vorher in der Theorie gewuBt und gepredigt haben, diesen
Glauben an meinen Nachsten, an Gott im leidenden Menschen, daB uns
dieser Boden pldtzlich trug und daB wir uns dabei verwandelten,
daB wir » indem wir uns an die Seite des lesidenden Menschen
stellten, plétzlich erfuhren, wie uns die Augen aufgetan wurden
und wir eine total neue Sicht der Welt bekamen. Von daher verstehs
ich heute die Kommunikationsschwierigksiten oder beinahe Kommuni-
kationsunmdglichkeiten zwischen den verschiedenen Gruppen, die auf
Distanz stehen. Was Leid, Unterdrickung und Ausbsutung ist, kann
ich wirklich nur erfahren in Gemeinschaft mit dem Leidenden, dem
Unterdrickten, dem Gequdlten. Erst von daher verstehe ich auch
plétzlich mich selber neu. Deswegen werden wir, solange wir nicht
solidarisch werden, ja sogar identisch mit dem Leidenden, sein
Anliegen nicht verstehen, werden wir auch nicht bereit sein ké&nnen,
sein Leiden wirklich zu tragen und zu eliminieren.
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Dies vielleicht als Einleitung, um daran anschlieBend darzustellen,
in welcher Weise die Situation in Chile uns Christen herausge-
fordert hat und, wie ich jetzt meine, uns auch auBerhalb Chiles
herausfordert. Sicher ist das Leiden in Chile nicht Uberaus groB

im Vergleich zu dem Leiden anderer Vélker. Es gibt sicher Vdlker,
die noch Schlimmeres leiden miiseen, aber Chile ist inzwischen

ein Symbol geworden; und deswegen klammern wir uns auch an dieses
Symbol, weil sich an Chile so vieles exemplifizieren 1&Bt, denn

es ist beispielhaft geworden fiir unsere Welt. Und was ich iber

die Kommunikationsschwierigkeiten sagte, so habe ich das Gefiihl,
daB ich sie auch noch Ihnen gegeniber hier habe und mich nicht

in allem restlos verstdndlich machen kann. Das ist mir auch am
gestrigen Abend deutlich geworden, wo wir die bswegenden Berichte
zweier chilenischer Briider hérten, die gefoltert worden sind.

Einen habe ich selber im Geféngnis von Santiago getroffen. Sie
haben sich einfach dafiir bedankt, daB ich sis im Gefé&ngnis be-
sucht habe. Daraufhin versuchte man, mich unglaubwiirdig zu machen.
Man meints hinterher, daB ich heute dazu eine Antwort geben sollte.
Ich habe genug Zeit gehabt, mir eine Antwort zu iberlegen, ich

kann ihnen keine geben. Die Angriffe gegen mich waren so persdnlich
von einem Bruder, der mich selber gar nicht kennt, und jede Ver-
teidigung in dieser Angelegenheit wiirde wieder zu Kommunikations-
schwierigkeiten fiihren und vielleicht gar nicht verstanden werden.
Ich muB es einfech Ihnen selber lberlassen, die Glaubwirdigkeit
meines Zeugnisses anzunehmen oder stehen zu lassen. Das, was
gestern kam, war ja auch gar nichts Neues; ich wundere mich dariter,
weil nicht einmal eine persénliche Verbindung da ist, nur
Zeitungsartikel, die ich vor Monaten gelesen habe, und es waren
nicht einmal die schlimmsten; es gibt noch viel schlimmere Zeitungs-
artikel gegen mich, es waren gewissermaBen nur bereitgestelltse
Stécke, mit denen ich schon oft geschlagen worden bin und an die
ich mich auch teilweise gewdhnt habe.

Ich habe mir auch iiberlegt, was fiir einen Sinn es haben kann, hier
vor Ihnen zu reden, denn der Informationsstand {ber Chile ist

hoch und auch weitgshend sachlich genug. AuBerdem ist gerade vor
giner Woche der Bericht der Menschenrechtskommission der Vereinten
Nationen {iber die Situation in Chile verdffentlicht und mit

28 Stimmen gegen 2 akzeptiert worden. Die zwei Stimmen, die dagegen
gestimmt haben, waren Uruguay, weil Uruguay selbst ein horrendes
Foltersystem entwickelt hat, und Agypten, das gerade in diesem
Augenblick Wirtschaftsverhandlungen iber Kupfer fihrt und von daher
nicht die Verhandlungen stdren mdchte.

So habe ich mich gefragt, was kann ich denn hier tun? Gerade den
Angriffen von gestern abend zum Trotz mdchte ich Ihnen ein
lebendiges Zeugnis geben lber das, was Sie so aus den Zeitungen
mitbekommen, und Ihr Gewissen wachritteln, damit Sie selber bereit
werden als Christen, sich ganz und gar aus Liebe, ochne HaB und
ohne besonderen ideologischen Hintergrund dem leidenden Menschen

in der Welt zuzuwenden und fir ihn ganz und gar da zu sein und
nicht anfangen aufzurechnen: "Ja.aber, wie war es mit den anderen”,
wie s z.B. sehr unwiirdigerweise in den Parlamentsdebatten um die
Polenvertrige gegangen ist, wo man dann nicht von aufrechnen redete,
sondern immer sagte: "Die ganze historische Wahrheit”, und das
heiBt immer, auch die Schuld der anderen mit hineinbeziehen und
betonen und damit sich selber entlasten wollen.
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Als sich der 11. September 1973 in Chile ereignete, hat es sicher
sehr viele Menschen gegeben, die den Militdrputsch begriiBt haben,
und das waren nicht nur Menschen der Oberklasse, der Oberschicht,
der Reichen, der Wohlhabenden, sondern sicher auch, ich weiB es
genau, viele Menschen aus dem Volk. Sie wurden fast alle bitter
enttduscht. Die Zustimmung zum Putsch kam aus dem Glauben an die
vermeintliche Loyalitdt des Milit&drs, die nur einem Chaos ein

Ende bereiten und die demokratische Verfassung des Landes retten
wollten. Wie konnten die Menschen das glauben? Heute sehen wir
klarer, heute wissen wir, daB der Milit3rputsch in Chile von sehr,
sehr langer Hand vorbereitet worden ist und daB Chile gewisser-
maBen putschreif gemacht wurde von innen wie von auBen. Es gibt
Zahlen, die wir nicht so ohne weiteres abqualifizieren k&nnen als
vom internationalen Marxismus-Leninismus fabriziert und verbreitst,
die ein amerikanischer UntersuchungsausschuB der Weltdffentlichkeit
vorgelegt hat, daB namlich der CIA mit Uber 7 Millionen Dollar die
Streiks in Chile finanziert hat, daB der CIA sich schon vorher damit
befalt hatte, die Wahl Allendes Uberhaupt zu verhindern und am
Mord des Generals Schneider indirekt beteiligt gewesen ist; wie

im Lande die verschiedenen Menschengruppen psychologisch bewuBt
vorbereitet wurden, und wie auch das Militdr bewuBt immer wieder
dieses Image sich auftragen konnte wie Schminke, loyal zur ver-
fassungsmd@Bigen Regierung zu stehen, indem die Generdle in den
Krisenzeiten der von auBen finanzierten und angezettelten Streiks
den Krisenstab iibernahmen im Namen Allendes, um die Krisen zu

lésen und zu managen. Zur Zeit des Kupferminenstreiks {ibernahm

ein General das Minenministerium, zur Zeit des Transportstreiks

ein General das Transportministerium und das Innenministerium.

DaB dieses von auBen kam, daB man von innen auch dazu beigsetragen
hat, und zwar auf beiden Seiten, auf der linken wie auf der rechten,
weil beide Extreme an einem Chaos Interesse hatten, um gewaltsam
eingreifen zu kdnnen, dem gegenilber sind wir im Lande Lebenden
blind gewssen. Uns wurden aber sehr schnell die Augen aufgetan.
Wir haben das Leiden in Chile nicht freiwillig gesucht, wir
konnten uns gar nicht dagegen wehren, wenn wir noch glaubwilirdig
als Christen sein wollten.

Nachdem die zweitdgige Ausgangssperre lUber Santiago nach dem Putsch
verhangt und flir wenige Stunden aufgehoben war, wurden die meisten
Pfarrhduser und Parochien von verfolgten Menschen heimgesucht, die
zu Hunderten Schutz suchen muBten vor der brutalen Verfolgungs-
maschinerie der Milit&rs. Wir hatten keine Ahnung davon, was sich
in diesen ersten beiden Tagen und N&chsten abspielte. Es gibt

auch heute noch keine exakten Zahlen iliber die Todesopfer, die
dieser Putsch gefordert hat, es gibt aber genligend Zeugen, die das
Massaker in den Elendsvierteln der GroBstddte von Santiago,
Valparaiso und Concepcibn lberlebt haben. Es waren keine Zeitungs-
enten in der Bundesrepublik, wenn dort stand, daB zig oder sogar
hunderte von Leichen den Mapocho-FluB in Santiago herunterge-
schwemmt und von uns geborgen und z.T. identifiziert worden sind;
von uns, d.h. von den Leuten des Friedenskomitees, vornehmlich

von Priestern und Nonnen. Wir haben zwei noch lebend geborgen,
einer lebt in Frankreich, einer in Schweden; beide kdnnen berichten,
wie sich diese Massaker nachts abgespielt haben. Ich selber habe
mit einem Carabinero-Leutnant vor der Deutschen Botschaft ein
zweistiindiges Gesprach gefihrt. Er hat mir erzdhlt, wie sie gehaust
haben in der Populacion von La Ligua, daB ich also auch da Ohren-
zeuge einass Menschen geworden bin, dessen Herz es nicht mehr ertrug,
was sr selber hat begehen missen als Uniformierter unter dem Befehl
seiner Oberen. Zahlen Uber die Toten, die wir auf kirchlicher Ebene
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versucht haben, zusammenzustellen, liegen weit unter dem, was

in der Offentlichkeit z.T. verbreitet wird. Wir sind aufgrund
unserer Nachforschungen, die zwar sehr vorl&dufig, aber ganz be-
stimmt nicht zu hoch gegriffen sind sondern noch hGher liegen
kdnnen, auf eine Zahl gekommen von etwa 15 000 bis 20 000 Toten,
die dieser Militdrputsch bis zum 31. 12. 1975 gefordert hat. OUber
die Zahl der politischen Hiftlinge gibt es keine genauen Zahlen,
auch dort nur wieder Anndherungszahlen, die nur die GroBenordnung
darstellen sollen. Ungefdhr 130 000 Menschen sind fir langere

oder kiirzere oder gar sehr kurze Zeit verhaftet oder verhdrt
worden. Einer von dissen bin ich beispielsweise, der ich zweimal
kurz verhaftet und verhdrt worden bin; aber immerhin lber einige
Stunden hinaus. Man wurde schon abgeholt mit etwa 20 Mann mit
Maschinenpistolen, das Haus wurde umstellt usw. Das ist hinter-

her eine schéne Story, aber im Augenblickblick selbst doch ein un-
angenshmes Gefiihl.-Lassen Sie mich nun zu der gegenwartigen
Situation kommen und nicht so sehr in der Geschichte des Militar-
putsches verharren. Zur Zeit leben in Chile ca. 6 000 politische
Hiftlinge in Konzentrationslagern und Gefdngnissen. Die regierungs-
amtliche Zahl betrdgt 4 009. Die Zahlen, die ich jetzt nenne, sind
fir den 31. Dezember 1975. Fiir diesen Zeitpunkt also gibt die
Regierung 4 009 politische H&ftlinge zu, nennt die Namen und den
Aufenthaltsort, und wir kdénnen das Uberpriifen und feststellen,

daB diese Zahl mit den Personen Ubereinstimmt. Diese 4 008
politischen H&ftlinge werden von der Regierung in drei Kategorien
eingeteilt, und zwar bereits verurteilte H&ftlinge, die ihre

Strafe absitzen, 2 117. Solche, die sich in einem ProzeB befinden,
gegen die also Anklage erhoben worden ist, wo es aber noch zu
keinem Urteil gekommen ist, 1 398. Und sogenannte Prdventivhaftlinge,
die unter den Gesetzen des Ausnahmezustandes stehen, weil sie fir
den gegenwdrtigen Moment als gefdhrliche Elemente betrachtet und in
Vorbeugehaft genommen werden, chne daB man Anklage gegen sis er-
hebt oder ihnen etwas besonderes vorwerfen kinnte, 494. Der Auf-
enthaltsort dieser hier genannten Menschen ist bekannt. Die Ange-
hdrigen, soweit sie in erreichbarer N&he sind und das Geld haben,
kdnnen ihre Verwandten im Gefdngnis besuchen und ihnen zum aller-
groBten Teil auch Lebensmittel und frische Klsidung bringen. Leider
ist es so, daB viels doch weit entfernt von ihrer Familie die
Strafe verbiBen miissen, so daB sie nur ganz selten, vielleicht alle
Viertel- oder alle Halbjahre von ihren Verwandten besucht werden
kdnnen. Alle Bemihungen, sie in das Geféngnis des Heimatortes zu
verlegen, sind gescheitert. Nun missen wir aber vom Komitee fir

den Frieden in Chile sagen, daB die Zahl von 4 009 weitaus unter
der Realit&dt angesstzt ist. Warum das ist, kdnnen wir eigentlich
gar nicht erkldren. Die Angehdrigen und auch die Pastoren haben

zu den meisten Gefdngnissen und vor allen Dingen zu den Konzentrations-
lagern, wo sich die Praventivh&ftlinge aufhalten, Zugang, so daB
wir also einen genauen Uberblick haben. Wenn wir alsin die Zahlen
nehmen von den beiden groBen Konzentrationslagern in Tres Alamos

in Santiago und Milinca in der Provinz von Valparaiso, dann kommen
wir schon auf die Zahl von 750 Praventivh&ftlingen. Die Regierung
gibt 494 an. Wir wissen aber auch noch von anderen, ich habe die
Zahlen hier nicht genau zur Hand. Hinzu kommt noch, daB sich etwa
im Durchschnitt 40 H&ftlinge in Cuatro Alamos befinden, die sog.
*"Incomunicados”, die Isolierh&ftlinge, so daB wir der Regierung
direkt die Namen vorlegen kdnnen und sagen, hier sind doch bereits
in diesen beiden Lagern allein 750. Die Regierung sagt, die Zahlen
schwanken, das ist ein Kommen und ein Gehen, nur sind bis jetzt
diese 750 gekommen und befinden sich gréBtenteils ssit zweieinhalb
Jahren in sog. Pradventivhaft, die legal zu sein scheint. Die Aus-
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nahmegesetze in Chile lassen in der Tat nach der alten Konstitution
Priventivhaft zu fir die L&nge des Ausnahmezustandes, nur ist
dieser Ausnahmezustand auf hdchstens 90 Tage in Chile begrenzt und
dariber hinaus nicht verldngerbar. Der Ausnahmezustand besteht

in Chile seit zweieinhalb Jahren. Diese Leute dort sind psychologisch
am schlechtesten dran, die UngewiBheit ihres Schicksals nach
zweieinhalb Jahren ist so groB geworden und so zermirbend, weil
nichts - nichts passiert. Der Angeklagte ist in einem ProzeB, er
kann noch mitreden, er kann sich noch verteidigen oder den Kopf
schitteln. Der Verurteilte hat das schon hinter sich, er weiB

also, ich bin zundchst einmal auf so und so viele Jahre oder auf
lebenslénglich verurteilt und kann nur auf politische Verdnderungen
hoffen. Disse dagegen sind besonders schlimm dran, und ich kenne
eigentlich kaum noch einen, der nicht bereit ist, sich ausweisen

zu lassen, damit er die Freiheit wiedergewinnt.

Zu diesen drei von der Regisrung festgesetzten Kategorien, wobei
die dritte Kategorie der Prdventivh&ftlingse ganz sicher viel zu
niedrig liegt, wahrscheinlich bei 1 000 und nicht bei 494, missen
wir eine vierte Katsgorie hinzunshmsn, welche die eigentliche
Dramatik widerspiegelt, die im Lande herrscht, die sog. "Desaparecidos"
d.h. die verschollenen Hiftlinge. In Chile hat sich im Laufe des
Jahres 1974 eine perfekte Verfolgungsmaschinerie entwickelt und
installiert, sie wird gsenannt "DINA®"- direccione intelligencia
nationale”, fir Deutsche am shesten zu vergleichen mit der Gestapo;
ein Organ, in dem etwa 9 000 hauptamtliche Agenten tatig sind, die
alle in Zivil arbeiten; 9 000, bei einer Bavdlkerung von etwa

10 Millionen, das wirde umgerechnet auf die Bundesrepublik mit
giner Bevilkerung von 60 Millionen bedeuten, daB wir 54 000 Agenten
haben miBten. Sie kdnnen sich vorstellen, wie dies in unserem

Lande aussehen wiirde. Hinzu kommt, daB eine Diktatur und das gehért
zum Wesen und zur Struktur der Diktatur, das Denunziantentum férdert,
indem sie es akzeptiert und méglicherweise auch belohnt, d.h.

die Anonymitdt der Denunziation wird von der Regierung gewahrt,

so daB jeder ohne weiteres eine Anzeige erstatten kann gegen sinen
miBliebigen Nachbarn, wenn er will. Das ist h&ufig genug vorge-
kommen, und die Person wird zundchst einmal verhaftet, weil sie

als Kommunist oder als verddchtig gilt, weil da Gestalten ein- und
ausgehen, die leicht in die Kategorie der Verdachtigen fallen
kdnnten.

Diese DINA hat folgende Praxis im Laufe der letzten zwei Jahre ent-
wickelt: Sie verhaftet t&glich und n&chtlich Menschen, ohne jeden
Haftbefehl, gewissermaBen auf eigene Rechnung. Die DINA ist dabei
unkontrolliert. Ich perstnlich habe dariiber mit dem Justizminister
Schweizer, mit dem Prasidenten der Corte Suprema und mit dem
Innenminister gesprochen; sie sind fir die DINA nicht zustdndig,
denn sie untersteht einzig und allein Pinochet und ist sein
persdnliches Organ. Deswegen ist auch kein Organ in der Regierung,
keine Dienststelle fir die Taten der DINA verantwortlich. Die
DINA ist zum Staat im Staate geworden, sie verhaftet die Menschen,
sie kommt meistens nachts. Hier hat sich inzwischen auch etwas
gedndert aufgrund unserer Strategie in Chile, sie kamen meistens
nachts wdhrend der Ausgangssperre. Ausgangssperre heiBt im Lande,
daB Sie an Ihrem Wohnsitz sein sollen, nicht nur, daB Sie nicht
auf der StraBe sein dirfen, sondern in Ihrem polizeilich ge-
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meldeten Wohnsitz, so daB Sie verh&ltnismédBig leicht von der DINA

zu rubrizieren sind.Sie kommen ohne sich auszuweisen; auch das

Autoc, mit dem sie kommen, trdgt kein Erkennungszeichen, auch kein
Nummernschild. Zu dritt kommen sie, fragen nach einer Person, sie
wissen, wen sie verhaften wollen; entweder stellt sich die Person
gleich freiwillig und sagt, jawohl, hier bin ich, oder es findet

eine brutale Hausdurchsuchung statt. Man weiB bereits, wen man

haben will, wahrend man in den ersten Monaten und vielleicht im
Laufe des ganzen ersten Jahres nach dem Putsch massive Verhaftungen
vorgenommen hat. Man hat also das Netz durchgezogen und dann hinter-
her die Fische erst aussortiert, ob jemand dabei war, den man wollte.
Das hat sich vdllig verdndert. Der so in seiner Wohnung Verhaftete
verschwindet automatisch, ist spurlos verschwunden. Die Angehdrigen
haben auch keine Méglichkeit, im Augenblick etwas zu unternehmen,
denn es ist Ausgangssperre, sie kdnnen das Haus gar nicht ver-
lassen. Am nachsten Morgen, wenn sie sich auf die Suche nach ihrem
Verschollenen, dem Verhafteten machen, dann finden sie zwar Uber-

all h&éfliche Menschen; in den offiziellen Biiros sitzen héfliche
Menschen, die anstandshalber noch in einem Buch nachbl&ttern und
feststellen (z.B. die nichste Polizeidienststelle): "Nein, in
unserem Bezirk ist heute nacht niemand verhaftet worden”, oder

im Innenministerium: "Nein, Haftbefehl ist gegen ihren Sohn,

gegen ihre Tochter oder gegen Ihren Mann nicht ausgestellt worden”.
"Aber er ist doch verschwunden, er ist doch verhaftet worden?” \
"Na ja, der ist in den Untergrund gegangen, der nimmt sicher an ‘
Guerillatrainings teil, um sich auf den Widerstand vorzubereiten.” w
So laufen die Angehdrigen von Dienststelle zu Dienststelle, und

iberall wird ihnen gesagt: "Nein, nicht verhaftet worden”. SchlieB- 1
lich bleibt diessn Menschen gar nichts anderes {librig, als zu unserem
Bkumenischen Komitee fir den Frieden zu kommen.

Die Angehdrigen treffen bei ihrem Gang von Biro zu Biro, von Dienst-
stelle zu Dienststelle in Santiago auf ihre Leidensgenossen und er-
fahren, daB das, was sich in ihrem Hause ereignet hat, auch noch

in 35 anderen Hiusern geschehen ist. Dort im Komitee haben wir !
uns um diese Menschen gekimmert, haben den Fall aufgenommen, haben

die Zeugen eine eidesstattliche Erkléarung abgeben lassen und den

Fall vor das Appellationsgericht gebracht mit dem Antrag auf Habeas
corpus. Damit war zundchst einmal aus diesem anonymen Fall doch

ein 6ffentlicher Fall geworden. Das, was vor das Appellationsgericht
geht, ist 8ffentlich. Da kann beispielsweise jeder Journalist hin-
gehen und nachsehen, welche Antrdge sind hier gestern oder heute
eingegangen. Das war vor allen Dingen ein Weg, die Weltdffentlich-

keit zu informieren. Was wir vor die Gerichte gebracht haben, war

in dem Augenblick auch schon vor der Weltdffentlichkeit. Gleich-

zeitig brachten wir den Fall in den ersten anderthalb Jahren
persdnlich, etwa einmal im Monat, vor den Innenminister und haben

die Fdlle zum groBen Teil persénlich erkldrt und dicke Dokumentationen
ibergeben. Das war vor allen Dingen mdglich unter der Administration
des ersten Innenministers, Gensral Oscar Bonilla. Mit dem zweiten
Innenminister war das nicht mehr mdglich, und der Kontakt zwischen
Kirche und dem Innenminister ist ganz abgebrochen und war frucht-

los. Was macht dann der Oberste Gerichtshof, der unseren Antrag

auf Habeas corpus bekommen hat? Er muB sich nun an das Innenministerium
als der zustandigen Behdrde fir die interne Sicherheit des Landes
wenden und sagen, was ist hier los? Hier sind Leute, die eine
VermiBtenanzeige abgegeben haben, ja, sogar noch mit der Behauptung
oder der eidesstattlichen Erkldrung, der sei verhaftet worden von
zivilisierten Leuten, die als einzige Identifikation jeder eine
Maschinenpistole mitgebracht hatten. Die lakonische Antwort auf
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hektographiertem Papier lautet: Die Regierung ist fir diese Fille
nicht verantwortlich; im Gegenteil, wir miissen feststellen, sie
sind nicht verhaftet worden, befinden sich nicht in Staatsgewahrsam,
wir lehnen jegliche Verantwortung dafir ab. Wir zweifeln nicht
daran, daB die Person verschwunden ist, aber wahrscheinlich be-
findet sie sich im Untergrund, um sich auf den Widerstand vorzu-
bereiten. Ironischerweise oder beschimenderweise wird dann noch
immer unterschrieben: "Es griBt Sie im Namen Gottes...” Wir gehen
dann daraufhin vor den Gerichten weiter und bekommen die Antwort
vom Innenministerium lbsr das Appellationsgericht zuriick. Das
Appellationsgericht sagt, es tut uns leid, es ist nichts zu machen,
Antrag auf Habeas corpus wird abgelshnt. Entweder miBtet Ihr jetzt
eine Klage wegen Meineides der Zeugen anstreben, denn diese haben
ja unter Eid ausgesagt, daB die Verhaftung stattgefunden hat, oder
aber aber es wird Antrag gestellt gegen Unbekannt wegen Menschen-
raubs, denn offensichtlich gibt es in unserem Land Gruppen, die
systematisch und t&glich und n&chtlich Menschenraub betreiben.
Damit bringen wir die Gerichte in eine peinliche Situation. Auf-
grund vieler Privatgespréche mit Richtern, die wir von unserem
Komitee aus gefiihrt haben, auch der Kardinal hat diese Gespriche
gefihrt, ist da so viel menschliche Schwiche zutage getrsten,

daB die Gerichte die Sache verschleppen und im Endeffekt nichts
tun. Mir hat unter Zeugen ein sehr hoher Gerichtsfunktiondr ge-
sagt: "Meine Herren Pastoren, wir wissen, daB Sie recht haben,
doch wissen Sie nicht, daB wir in einer Diktatur leben? Sollen

wir den Diktator anklagen?” Menschlich verstdndlich. Wer von
unseren Richtern hat es denn gewagt, Hitler anzuklagen? Wer hat

es gewagt, sich so zu exponiersn?

Was passiert mit diesen verschollenen Leuten? Die meisten von
ihnen tauchen bald wieder auf, die meisten tauchen sogar schon

im Laufe des folgenden Tages wieder auf, denen ist dann normaler-
weise nichts passiert. Sie sind verhdrt und freigelassen, allen-
falls sind sie sinmal etwas hart angefaBt worden. Einige werden
zwar mit Folter bedroht, aber sie wird dann doch nicht angewandt.
Wer nach einer Woche noch nicht wieder da ist, der kommt auch nach
vier Wochen nicht wieder. Friihestens nach zwei oder drei Monaten
taucht er dann entweder in Freiheit auf oder ist in einem der
Konzentrationslager, und wir haben dann die GewiBheit, daB diese
Person furchtbar gefoltert worden ist, vornehmlich in den Folter-
zentren von Santiago, in der Casa de Larissa, in der Casa Sexi
und wie sie heiBen. Ich weiB nicht, ob Sie es gestern abend ge-
splirt haben, wie beide chilenischen Briider keine Details liber
ihre Folterungen berichtet haben. Begreifen Sie, daB das nicht
Mangel an Kenntnis war, sondern daB wir da an einen Punkt kommen,
wo die menschliche Sprache versagt? Ich kdnnte Ihnen auch viele
Beispiele erz&hlen, ich kann es aber doch nicht, weil es so un-
wirdig ist, das, was sich menschliche Perversion ausdenkt und
praktiziert, noch in Worte zu fassen. Ich habe es immer wieder

so ausgedrickt: Es geht ja dabei gar nicht nur um gebrochene
Knochen, zerschlagene Leiber, sondern es geht vornehmlich um
zerbrochene Persénlichkeiten und um zerbrochene Herzen. Ich bin
den Gefolterten nicht so sehr in meiner Eigenschaft als Prisident
des Friedenskomitees begegnet, sondern in den meisten Fdllen ganz
schlicht als Seelsorger und Pastor. Es hat unheimlich viel Zeit
und Kraft gekostet. Vielleicht kann ich Ihnen deswegen als Zeuge
glaubwirdig sein;y ich kann es ja nur versuchen. In solchen
extremen Situationen &ffnet sich der Mensch noch am ehesten gegen-
Uber einem Pastor, und die Menschen haben oftmals stundenlang ge-
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braucht, um zu erzdhlen, was passiert ist. Sie muBten dann irgend-
wann einmal sprechen, damit sie die Sache irgendwie aus sich
selber herausbrachten. Nur wer selber gefoltert worden ist oder
wer 8o intensiv mit diesen Menschen zusammengelebt hat - ich weiB
es von Pastor Nicklas und vielen anderen Pastoren, Nonnen, Mdnchen,
Priestern und Laien -, kann eigentlich verstehen und begreifen,
wie das ist; kann ahnen, daB das, was Uber diese Folterungen be-
richtet wird hier und auch in der Dokumentation der Vereinten
Nationen, wahr sein muB; da kann gar nicht Ubertrieben werden. Ich
bin vor kurzem in England gewesen und bin mit Sheila Cassedy zu-
sammen gewesen, der britischen Arztin, die furchtbar gefoltert
wurde. Es ist jetzt so leicht fir die Regierung in Chile und fdr
Kreise hier in Europa, Sheila Cassedy abzuqualifizieren als Lignerin,
aber es ist nur leicht fir den, der sie nicht gesehen und nicht
mit ihr gesprochen hat, der sie nicht kennt. Wer sie kennt und

mit ihr spricht, dem bleibt die Anklage im Munde stecken und - ich
schime mich nicht das zu sagen - angesichts diesses unmenschlichen
Leides blieb uns manchmal nichts anderes iibrig als ganz schlicht
2u weinen. Wer an diesen Dingen herumdreht und da kaltschnauzig
versucht, eines gegen das andere aufzurechnen und zu fragen, was
wire geschehen, wenn..., der hat die Dimension des Leides noch
nicht erfahren.

Ich méchte noch eines bstonen: Am schlimmsten dran sind in Chile
die Frauen, sie werden besondsers schlimm gefoltert, in bestialischer
Weise. Erklidrungen dafir habs ich nicht, ss mag zusammenhdngen mit
dem sog. Machismo oder lberhaupt mit der dominierenden Stellung
des Mannes Uber die Frau in Lateinamerika; es mag zusammenhangen
mit der ganzen katholischen Sexualmoral, die dann in solchen
Situationen plétzlich die Sexualbestie im Mann hervorlockt. Allein
die Tatsache, daP fast ausnahmslos alle Frauen nackt von Ménnern
verhért werden, ist eins ganz brutale Folter, wobei in den
seltensten Fallen die Frauen und Madchen sich alleine ausziehen
diirfen, sondern von den Mdnnern ausgezogen werden. Lassen Sie mich
damit das Thema Folterungen abschlieBen.

Wer so in die Hinde der DINA f&l1lt, muB wochenlang versteckt ge-
halten werden, um kuriert und wieder vorgezeigt werden zu kdnnen.
Es gibt aber eine Zahl, und das ist das Erschreckende: Wir im
Komitee - ich will jetzt ganz genau die Zahl nennen und auch be-
werten - kénnen per 31. Dezember 984 F&lle von verschollensn
Hiftlingen exakt mit Zeugen und Datum nachweisen. Wir kdnnen auch
noch nachweisen, daB sie in Gefangnissen gesehen worden sind und
haben Zeugnisse aus den Gefdngnissen lber Begegnungen mit ihnen.
Wir haben aber im ganzen eine Liste von 1 500 (ich habe da jetzt
nicht auf Zehntel genau die Zahlen) verschollenen Haftlingen, wo
wir nicht bis in die Details hinein hieb- und stichfest die Ver-
haftung und noch das anschlieBende Gesehenwerden in irgendwelchen
Geféngnissen beweisen und dokumentieren kdnnen, wo es aber keinen
Zweifel dariiber gibt, daB die Leute auch verschollene Héftlinge
sind. Und das Internationale Rote Kreuz hat eine Liste von

1 800 verhafteten Menschen, die nicht von der Regierung verant-
wortet werden. Eine ganze Reihe von diesen H&ftlingen sind in-
zwischen als Leichen aufgetaucht, und wir haben sie mehr oder
weniger durch Zufall entdeckt und als Leichen identifiziert.

Die 21, die wir mit Namen und Datum belegen kdnnen, sind im Leichen-
haus als "unbekannt” eingeliefert und auch von "unbekannt” abge-
liefert worden, was in Chile gegen das Gesetz ist. Denn niemand
darf eine Leiche ins Leichenhaus bringen, ohne seinen Namen zu
nennen, so daB wir jetzt Strafantrag gegen das gerichtsmedizinische
Institut gestellt haben, daB es Leichen annimmt von N.N. wahr-

_
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scheinlich ohne Erfolg, aber wir missen zunichst doch einmal
diese Wege gehen. Wir haben keine Ahnung, wo diess 1 500 oder
gar 1 B0O Menschen leben konnten, wirklich nicht die geringste
Spur. Es ist eine sehr groBe Gruppe von Menschen, wenn sie an
einem einzelnen Ort versteckt werden, denn es bedarf doch eines
ziemlich groBen Personalaufwandes zur Bewachung, Verpflegung

und Administration Uberhaupt. Und daB nicht ein Mensch da sein
soll, der uns einen Fingerzeig geben kdénnte! Es findet da ja

auch eine gewisse Bewsgung, ein Kommen und Gshen statt, aber

wir haben nicht den geringsten Hinweis. Wir wissen von ganz
wenigen, daB sie in der Militdrschule der Luftwaffe seit mshreren
Monaten im Keller gefangengehalten werden; aber wir wissen nicht,
wer es ist. Wir haben den dringenden Verdacht, aber mehr als ein
Verdacht ist es nicht, daB in der deutschen Kolonie "La Dignidad”
bei Parral auch H&ftlinge sein k&nnten. Die Tatsache, daB wir
nicht dariber Bescheid wissen, 13Bt nach zweieinhalb Jahren

unter uns die grausame Annahme aufsteigen, sie leben womdglich
nicht mehr. Im Blick auf die Folterungen und diese verschwundenen
und verschollenen H&ftlinge habe ich das letzte Mal Pinochet
zusammen mit Fernando Aristia, dem rémisch-katholischen Bischof,
ehemals in Santiago und jetzt Bischof von Copiapo und Kopr&sidenten
des Comit® de Cooperacione para la Paz in Chile, besucht, ihm
eine Dokumentation vorgelegt und mit ihm Uber Folterungen ge-
sprochen. Ich habe wiederholt in der 8ffentlichkeit gesagt, und
es stsht auch im Menschenrechtsbericht, wo ich es unter Eid ausge-
sagt habe, daB Pinochet uns beiden gegeniiber gesagt hat, die
Miristas miBten gefoltert werden, weil sie sonst nichts sagen,
und die Staatssicherheit stehe Uber den Menschenrechten. Ich wieder-
hole das hier und stehe mit meinem Namen und mit meiner Person
dafir ein. Ich muB das deswegen unterstreichen, weil am 12. 2.

im "Mercurio” der Chef des Présidialamts von Pinochet verdffent-
licht hat: "Bischof Frenz ligt, der Pridsident ist nie mit ihm
zusammengetroffen.”

Lassen Sie mich mit der Schildsrung aufhiiren und an den Anfang
zurickkehren: Was ist die Aufgabe der Kirche in einer solchen

- Situation? Kdénnen wir schweigen? Wir meinten: Nein! Wir meinten,
reden zu missen., Wir haben dann doch plétzlich schweigen missen,
einfach weil wir die Verfolgung befiirchten muBten und damit

unseren Dienst h&tten einstellen missen, und weil wir uns sagten,
wir dirfen uns jetzt nicht selber opfern, solange wir Mdglichkeiten
haben, Menschen zu retten; und wir konnten Tausende retten. Wir
muBten uns einsetzen, vor allen Dingen fiir eine Gruppe, mit der

ich niemals sympathisiert habe, mit dem MIR, der fiir Gewaltanwendung
pléddiert. Ich komme darauf noch gleich zu sprechen, weil wir wuBten,
daB diese Gruppe, und gerade aufgrund der Aussage von Pinochst,
grundsdtzlich gefoltert und so unmenschlich gequdlt wird, daB wir
uns mit ihnen als Menschen, Briidern und Geschdpfen identifizieren
und sie auf Biegen oder Brechen bewahren muBten vor der Folter-
maschine der DINA. Wir befanden uns, ob wir ss wollten oder nicht,
um mit den Worten der Bibel zu sprechen, auf dem Weg von Jerusalem
nach Jericho, auf dem Weg, auf dem der unter die R&uber Gefallene
lag und an dem zunédchst ein Priester und ein Levit und schlieBlich
ein Samaritaner vorbei ging, womit ich auf das Gleichnis vom barm-
herzigen Samariter anspielen wollte. Wir standen ganz handfest

vor der Frage - voribergehen, Priester, Levit oder Samariter. Ich
halte, wenn man so konkret mit dieser Situation konfrontiert wird,
das Gleichnis fir ein biBchen unrealistisch, weil es das Verh3ltnis
1:2 setzt. Zwei Drittel gingen voriber, ein Drittel blieb stehen.
Auf die Masse angewendet trifft das vielleicht zu, da gehen noch
viel mehr vorilber, aber das ist nur ein sehr indirektes Voriiber-
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gehen, weil sie nicht direkt damit konfrontiert werden. Aber was
machen Sie denn, frage ich Sie, wenn es plotzlich in Ihrem Amts-
zimmer an die Tir klopft und es kommt ein Mensch hersein, dem
fliegt der Atem nur so, und er sagt: "Die DINA ist hinter mir her”,
und Sie den nur noch eine Tir weiterschieben und der eigenen Frau
zufllstern: "Versuche, ihn zu verstecken”, und pldtzlich kommt
die DINA und steht da mit den Maschinenpistolen und sagt: "Ist
hier jemand hereingeflohen?” Zu lberlegen gibt's gar nichts mehr,
da kdnnen Sie nur noch sagen: "Nein, hier nicht”. "Ja. bitte,
Hausdurchsuchung”, und wie Sie da pldétzlich identisch werden,

Sie kénnen gar nicht anders, mit dem Leid, das sich auf Menschen
hduft, und Sie dann natlirlich mit dem, der gefunden wird, mitver-
haftet werden, und dann sind Sie pldtzlich drin. Dieses Mitdrin
ist im Grunde das, wo es heiBt: "Und er stieg ab von seinem
Reitpferd, beugte sich nieder und hob ihn auf sein Pferd und
brachte ihn in die Herberge". Die Herberge heiBt in einem solchen
Fall zundchst einmal Verhdr oder so etwas.

Interessant ist auch, was ich am Anfang gesagt habe, daB unsere
eigenen Kirchenmitglieder in ihrer groBen Mehrzahl uns nicht ver-
standen haben. Daflir habe ich immer nach Erkl&rungen gesucht,
gerade weil diese Menschen immer wieder sagten, uns ist ja vorher
so groBes Leid zugefiigt worden von der UP, den Marxisten und
Kommunisten usw. Ich frage mich, wer wirklich Leid durchgemacht
hat, wer auch den ReifungsprozeB, den das Leid bedeutet, durchge-
macht hat, sollte der nicht mehr sensibilisiert sein fir das Leid
des Gegners? Wir wurden von unseren Gemeindemitgliedern gefragt,
wir haben uns immer auf die Bibel und nie auf sine Ideologie be-
rufen; nicht aus Taktik, sondern weil wir als Christen angetreten
sind, weil wir uns bemiihten, in unserem Leben irgendwie konsequent
zu sein, und weil wir spirten, daB das Geheimnis sines echten
Christenlebens vielleicht in der Konsequenz liegt, daB man konsequent
versucht, den Weg zu gshen. Es ist beinahe nicht mdglich; es hért
sich sehr idealistisch an; sehr oft haben wir dabei versagt. Sie
sagten uns: "Jetzt plétzlich entdeckt Ihr Euer Herz, jetzt, wo
Kommunisten verfolgt werdsn, wo unsere Feinde verfolgt werden,
warum nicht vorher, als wir so furchtbar verfolgt wurden?” Freunde,
ich habe seit lber zehn Jahren in Chile gelebt, ich habe in der
UP-Zeit besonders unsere Gemeinden besucht, mit unseren Kirchen-
vorstehern geredst; wir haben Synoden gehabt, es ist an keiner
Stelle von unseren Gemeindemitgliedern, von unseren GroBgrund-
besitzern, Grundbesitzern und Kleingrundbesitzern eine Klage er-
hoben worden, daB ihnen Unrecht geschehen sei. Ich habe &ffentlich
auf der Synode vom Marz 1974, seit diese Anklagen vorgebracht
worden sind, gesagt: Wer von der Kirche vernachl&ssigt worden ist,
der muB sich melden. Wer ist zum Pastor gekommen und hat um Hilfe
gefragt in seiner Not? Wo ist der total Verarmte, der um sein
Leben laufen muB, weil eine Verfolgungsmaschine gegen ihn war?

Ich habe das 8ffentlich auf der Synode unserer Kirche in Chile
gefragt und es sind noch alle meine Gegner dabeigewesen.

Herr Nicklas ist im Augenblick, glaube ich, der einzige Zeuge

und Frau Nicklas wahrscheinlich auch, es ist nicht eine Antwort
gekommen, und wenn uns die Herren heute vorwerfen, warum ich da-
mals nicht gehandelt habe, dann nehme ich den Vorwurf auf, aber
nur in der Frage, warum haben wir gemeinsam nicht gehandelt?




..28_

Aber noch eines muB dazu gesagt werden. Wir haben auch in der
UP-Zeit versagt, das ist gar keine Frage, aber das entlastet

uns nicht, um weiterhin zu versagen. DaB ein fundamentaler
Unterschied bestand, daB sich subjektiv dis GroBgrundbesitzer
verfolgt fihlten durch die Agrarrsform und auch durch die z.T.
gewaltsamen Landbesetzungen, ist verstindlich, und ich nehme

es ihnen ab. Aber die Toten, die es dabei gegeben hat, sind auf
seiten der Landarbeiter zu verzsichnen, weil unsere Besitzer

die Maschinenpistolen hatten. Herr Nicklas hat es gestern abend

in bewegenden Worten erz3dhlt. Und unsere Leute sind aufgrund

der ErschieBungen ins Gefingnis gekommen, weil sie getdtet hatten.
DaB es ein fundamentaler Unterschied ist, ob wir uns als Kirche
engagieren fir Besitz und Privilegien oder ob wir uns restlos
sinsetzen fir Menschenrecht, Menschenwiirde und Menschenleben,

das ist ein qualitativer Unterschied, den zu beachten wichtig ist.
Wir haben uns nicht fir den Marxismus eingesetzt und nicht um

des Marxismus willen, wir setzen uns um des lsidenden Menschen-
bruders ein, weil wir nicht anders kénnen, und weil wir dazu be-
rufen sind.

Lassen Sie mich noch abschlieBend sin Wort zur Situation in der
Bundesrepublik sagen. Die Milit&rregierung hat unter dem
internationalen Druck vor Gber einem Jahr bekanntgegeben, daB sie
bereit ist, die Haftstrafen noch einmal zu revidieren und nach
Mdglichkeit in Ausweisung umzuindern. Es gibt dafir eine speziell
eingesetzte Kommission, zusammengesetzt aus Innenministerium,
Justizministerium und Kriegsministerium, und diese Kommission
arbeitet verhdltnismiBig langsam, aber doch immerhin so schnell,

daB die europdischen und nordamerikanischen Linder gar nicht mit-
kommen, die so ausgewiesenen Leute aufzunshmen. Ich sage, politische
H&ftlinge gibt es zur Zeit etwa 6 000, die 4 009 plus den
Prédventivhiftlingen, die wir noch kennen, plus 1 800 oder 1 500
verschollenen Haftlingen, 6 000 etwa, von denen vielleicht im

Laufe der ndchsten Monate 1 000 oder vielleicht 1 500 heraus-
kénnten, wenn sie ein Aufnehmerland finden. Da reise ich nun

herum von Regierung zu Regierung und versuche sie zu iberzeugen,

daB sie hier aktiver t&tig sein miiBten. Die Bundesregierung hat

bis jetzt 1 500 Menschen aufgenommen, d.h. aber nicht 1 500 politische
Flichtlinge, sondern im ganzen 1 500 Chilenen; Kinder, GroBeltern
und Sduglinge mit eingeschlossen. Eine genaue Zahl, um wieviel
H&ftlinge und Verfolgte es sich eigentlich handelt, wenn man die !
Familienmitglieder abzieht, weiB ich nicht; schdtzungsweise kdnnte |
man sagen, wenn e8s hoch kommt, 500. Wir kranken hier an unserem
Féderalismus, das gibt den Verantwortlichen die Mdglichkeit, den
"Schwarzen Peter” hin und her zu schieben. Der Bund sagt mit einem
gewissen Recht, das ist Sache der L&nder, und die L&nder sagen,

der Bund ist fir die Sicherheitsiberprifung zustidndig, und so

findet immer ein Hin und Her statt. Wir stoBen auf der anderen

Seite, das michte ich ganz deutlich betonen, auf sehr viel Ver-
stdndnis bei Regierungsfunktion3ren, auf sehr viel Menschlichkeit

und auch auf echtes Bemiihen; aber diese Maschinerie wird dann doch
immer wieder irgendwoc gebremst. Wir haben aufgrund des Féderalismus
dieses Quotensystem in unserem Land, wobei immer zwischen dem Bund
und den L&ndern eine Quote von Leuten, die aufgenommen wird, ausge-
handelt werden muB, um sie dann nach einem bereits festgelegten
Schlissel unter die L&nder zu verteilen. Diese Quoten sind erhdht
worden; es waren, glaube ich, am Anfang 600, dann ist es auf

800, 1 000, 1 200 und jetzt auf 1 500 gegangen, und die Quote ist
bereits wieder erschépft. Wir haben bis jetzt hier in der Bundes-
republik auch nicht dahinterkommen kdnnen, wer eigentlich diese
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1 500 sind und wo sie sich befinden, und ob sie wirklich ins Land
gekommen und noch da sind. Wir haben ndmlich den berechtigten Ver-
dacht, daB eine ganze Reihe in der Tat gar nicht ins Land ge-
kommen sind, und daB etliche, die ins Land gekommen sind, ss wieder
verlassan haben; und daB Leute ins Land gekommen sind, die gar
keine politischen Flichtlinge sind, so wie es mir von einem Innen-
minister gesagt wurde: "Ich will auf meine Quote aber auch noch
vier Leute angerechnet haben, die bereits vor dem Putsch hier gs-
wesen sind”, also Allendeflichtlinge. Das erregt den Verdacht,

daB pldtzlich Leute dabei sein kdnnten, die gar nicht verfolgt
sind, und daB wir jetzt versuchen missen, unsere Regierung wirklich
als demokratische Regierung anzusprechen, die ihre demokratischen
und humanit3ren Kriterien voll anwenden muB. Ich frage mich, woher
eigentlich diese Zahlen des Quotensystems? Warum am Anfang 600,

und warum hat man sie immer sukzessive erhdht auf 1 500? Woher
nimmt man diese Zahl? Es wird doch kein Mensch sagen wollen, daf
damit die Aufnahmekapazit&t der Bundesrepublik erschdpft ist, in
ginem Land, in dem Millionen von Ausléndern leben und Hundert-
tausende von Wohnungen leer stehen; und wenn wir 10 000 aufnehmen
wiirden, dann kdnnten wir in jedes deutsche Dorf einen schicken.
Daran kann es doch nicht liegen. Unsere Kriterien fiir Notwendig-
keit miissen nicht von parteipolitischen oder wahlpropagandistischen
Zwecken, sondern von der Notwendigkeit der betroffenen Menschen

in Chile bestimmt werden. Auch die Kriterien fir das Sicherheits-
iberprifungsverfahren sollten wir neu lUberdenken und der Regierung
als Christen Hilfestellung geben. Es geht doch nicht an, daB
automatisch Mitgliedsr des MIR, nur, weil sie flir Waffengewalt
pléddieren, als Extremisten bezeichnst werden. Es ist wahr, der

MIR plidiert fir Waffengewalt, aber vergessen wir dech eines nicht,
wer hat zuerst die Waffen angewandt? Es ist die Regierung Pinochet,
die mit diesen Waffen brutal ein ganzes Volk unterdrickt, und

wenn wir dann Leute haben, die plétzlich fir Gewaltanwendung
pliddieren dem Tyrannen gegeniiber, dann sollten wir diese Leute
nicht in einem Atemzug mit Baader-Meinhoff nennen, sondern vielleicht
mit den Vertretern des Widerstandes im Dritten Reich, die be-
stimmt nicht zu den Schlechtesten unserer Nation gehdren. Aus
diesen S3tzen, die ich so bereits zweimal gesagt habe, hat die
"Welt®” bereits zweimal die Notiz gemacht: "Lutherischer Bischof
pladiert fir Waffengewalt in Chile”. Abgesshen davon beinhaltet

m. W. unser Grundgesetz auch die Pflicht zum Widerstand dem
Tyrannen gegeniibaer.

Ich bin jetzt Ubaerhaupt nicht auf die Gkonomische Situation in

Chile eingegangen, die auch unbedingt erkldrt werden sollte.

Z.Zt. spielt sich dort ein groBes Drama ab, der Hunger, die Sauglings-
sterblichkeit, die Arbeitslosigkeit und Untererndhrung sind unvor-
stellbar groB. Doch vielleicht kdnnen wir das irgendwann noch
nachtragen.

Ich mdochte hier abschlieBen. Machen Sie Ihre Herzen weit und
bringen Sie Verstdndnis auf fir die in Chile Lebenden. Teilen
Sie nicht die politischen Flichtlinge in gute und schlechte ein,
was bei uns in der Bundesrepublik leider in erschreckendem MaBe
der Fall ist. Die Guten sind die, die aus dem Osten kommen; ich
habe noch nie gehdrt, daB da eine Sicherheitsiberprifung statt-
findet; die BOsen kommen aus Lateinamerika. Das darf nicht sein,
lassen Sie uns menschliche Kriterien behalten und wieder zurilick-
gewinnen, dann werden wir auch wieder christlicher sein kénnen.
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Berichte der Arbeitsgruppen

Arbeitsgruppe I: - "Christliches Engagement und seine Folgen”

(Gruppensprecher: Hildegard Lining, Stuttgart)

Wir haben Erfahrungen zu unserem christlichen Engagement in Zu-
sammenhang mit Chile gesammelt und dabei gemeinsam herausgefunden,
daB es uns fast zwangsl&ufig in eine bestimmte Ecke dréngt, daB

es uns innerhalb der Kirchen jedenfalls einen Stempel aufdriickt,
und daB die Auseinandersetzung mit den anderen manchmal so viel
Kraft kostet wie die Arbeit selber. Es kam dann aber doch in stwa
sine Einigung dariber zustande, daB sich das christliche Engagement
dadurch auszeichnet, daB jeder Gegner auch gleichzeitig der zu-
kinftige Verbiindete ist,d.h., daB man von der Grundvoraussetzung
oder Annahme ausgeht, daB keine Gegnerschaft, keine Verblendung,
kein Vorurteil, keine Feindschaft grunds&tzlich und uniiberwindlich
ist.

Es gab auch noch sehr beeindruckende Zeugnisse in unserer Gruppe,
etwa das eines Chilenen, Herrn Lebrecht, wo man in siner be-
dringten Situation, wie er sie selber erlsebt hat, er und viele
andere, die nie etwas mit der Kirche zu tun hatten und zu tun
haben wollten, die Kirche brauchte, weil sie ein Wort von drauBen
und ein Wort der Hoffnung war, das ins Gefangnis kam. Wir haben
uns in diessm Zusammenhang Uberlegt, wie weit das christliches
Engagement innerhalb der Kirche notwendig und unerlédBlich sei.

Es ist nur mdglich, solche Arbeit zu leisten, wise sie auch Pastor
Frenz tat oder wie wir sie hier manchmal in ganz kleinem Rahmen
versuchen, solange die Kirchs in einer Gesellschaft christlich-
abendl&ndischen Ursprungs und Verstdndnisses existiert und so-
lange sie dort zu den machthabenden Institutionen gehdrt, also
eine grundsdtzliche Ubsreinstimmung mit Vorstellungen und Ideen
mit den Machthabenden, die ja sehr unterschiedliche Gruppen sein
kénnen, besteht. Sonst ist auch ihr diess Form von Engagement,
auch nur voribergehend, nicht mdglich.

Die Grundfrage war dann: Ist diese Kirche Basis fiir christliches
Engagement? Kann sie das sein? Und auch da Grundibereinstimmung:
Alles, was sozial-karitatives Helfen betrifft, ja. Aber wo und
soweit es zwangslaufig gesellschaftspolitisch wird, alsc nach

den Ursachen fragt, mit anderen Partnern zusammenarbeitet oder

mit Partnern zusammenarbeitst, die die Ursachen bekampfen, da

wird es oft oder in Teilen innerhalb der Kirche nicht mehr méglich
sein,

Was zu tun ist, wurde nur knapp angeschnitten:

1. Wir haben gemerkt, daB die Auseinandersetzung Christentum und
Marxismus-Sozialismus wieder aufgenommen bzw. Uberhaupt einmal
grindlich gefihrt werden miBte und dies nicht nur auf der
Ebene einer universitatstheoretischen Diskussion.




2.
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Die Einzelnen, die sich engagieren, sind oft zu isoliert, d.h.,
wir sollten es nicht dazu kommen lassen, daB sie isoliert
werden, oder daB wir uns isolieren lassen, wir sollten uns unser
Christsein nicht absprechen lassen.

Koalitionspartner und Bindnispartner suchen wir noch nicht

weit genug, d.h., wir sollten beharrlicher als bisher versuchen,
die Amtskirche als aus Menschen zusammengesetzt sehen, wo man
immer wieder Menschen findet, mit denen man sprechen und weiter-
arbeiten kann.

Was uns auch sehr am Herzen liegt, ist die Ermutigung zu un-
populdrem und miatigem Handeln, was ja auch manchmal Kirchen-
fihrer oder Leute, die einen bestimmten Ruf aufs Spiel setzen,
zeigen, was aber von uns aus den Gemeinden kaum Solidaritat
erfdhrt. Das heiBt, in der Kirchenleitung stellt sich das
soziale Engagement dieser Art fast nur negativ dar, denn die
Kirchenleitung erreichen fast nur negative Briefe. Das ist mir
an sinem kleinen Beispiel aufgefallen. Meine Kirche versucht,
iber die Bischofskonferenz so etwas wie eine Solidaritadt mit
Polen zustandezubringen im Zusammenhang mit der Maximilian-
Kolbe-Liste. Ich habe die Briefe einmal durchgesehen, die
Bischof Moser bekommen hat. Dabei ist mir aufgefallen, daB
unter diesem Rissenstapel, es waren Uber 70, ein einziger Brief
mit drei Unterschriften von drei Lehrerinnen positiv war fir
eine Kollekte, die KZ-Opfern in Polen hilft, und alle anderen
waren negativ. Ahnliche Erfahrungen macht man iberall. D.h.,

ob wir nicht &6fter daran denken sollten, daB sich immer nur
die, die das nricht wollen, bei der Kirchenleitung bemerkbar
machen und auch in den Instituten durchsetzen, und wir uns da
nicht bemerkbar machsn.

Zuletzt kam die Frage (sie ist natiirlich ein wenig ironisch
angeklungen), ob es fir einen Mann wie Frenz im Augenblick

in der Bundesrepublik Deutschland einen freiwerdenden Bischofs-
stuhl gébe, wo er flir uns alle wesentlich besser aufgehoben
wdre als in einer Stadtrandgemeinde von Hamburg.
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Arbeitsgruppe II: - "Menschenrechte”

tDieses Statement lag schriftlich vor, es wurde von den Teilnehmern
der Tagung angenommen und unterstlitzt, es wird hier in der end-
giiltigen Fassung wiedergegeben)

1.

Mit Besorgnis und Betroffenheit registrieren wir das Anwachsen
von Verletzungen der Menschenrechte in aller Welt. Als Beispiels
hierfir muBten wir die steigende Zahl rechtswidriger Ver-
haftungen und Folterungen von Menschen unter der Verantwortung
der eine Gewalt- und Willkiirherrschaft ausiibenden Milit&rdiktatur
in Chile feststellen und von der Verurteilung von Millionen
Menschen zu qualvollem Hunger in vielen L&ndern und Erdteilen,
besonders auch in Chile, Kenntnis nehmen.

Damit wdchst den Kirchen eine Verantwortung in neuen Dimensionen
Zu:

Schon immer haben die Christen allen Menschen ein lebendiges
Zeugnis fir die Verwirklichung des christlichen Gebots der
Niachstenlisbe durch Miterleben, Miterleiden und die Mithilfe
zur Beseitigung von Leid und Furcht gegeben. Wir danken allen
denen, die in der Kirche hieran mitgearbeitet haben, erkennen
aber dis Notwendigkeit, diese Arbeit fortzusetzen, zu ver-
stdrken und auszubauen.

Dieser Dank gilt insbesondere den Mitarbeitern der Gesamtdiako-
nischen Koordinierungsstelle fir Chile in Frahkfurt, die wesent-
lich dazu beitragen konnte, daB das schwierige Aufnahmeverfahren
fir noch politisch Gefangens gekl&drt und beschleunigt und in
konkreten Einzelfd&llen unbirokratisch geholfen werden konnte.
Wir haben die Zsugen dieser Leiden gehért und gesehen. Wir
richten einen leidenschaftlichen Appell an die Kirche, mehr zu
tun, als bisher zu tun mdglich war, um sich fir die Menschen-
rechte in aller Wselt einzusetzen,

Wir bitten die EKD daher, die Arbeit der Frankfurter Koordinierungs-

stelle fortzufihren und ein eigenstindiges Organ fir die Ver-
teidigung der Menschenrschte zu schaffen.
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Arbesitsgruppe III: - "Politische Flichtlinge”

(Gruppensprecher: Volker Siewers, Tibingen)

In Baden-Wiirttemberg ist dis Aufnahme von Chileflichtlingen zu-
ndchst sehr stark verschleppt worden, obwohl der Bund bereits im
Dezember 1973 zugesagt hatte, zundchst eine Gruppe von 1 250
Flichtlingen in die Bundesrepublik aufzunshmen. Baden-Wirttemberg
hat sich dann im Januar 1975, also mehr als ein Jahr spater als
der Bund, endlich dazu bereiterklart, zundchst sine Gruppe von
100 Flichtlingen im Rahmen dies®s Bundeskontingents aufzunehmen.
Baden-Wiirttembsrg ist nach dem geltenden L&nderschlissel ver-
pflichtet, 16,9 % der vom Bund zugesagten Aufnahmequoten zu iber-
nehmen, und es ist noch einmal deutlich herausgekommen, daB diese
erste Zusage Uber 100 Flichtlinge gerade 8 % ausmacht und daB
Baden-Wirttemberg seinen Verpflichtungen bei dieser ersten Zusage

nicht nachgekommsen ist.

Seit dem Frihjahr 1975 sind von dieser srsten Hundertgruppe einige
Flichtlinge eingetroffen, insgesamt halten sich jetzt in Baden-
Wirttemberg 83 auf und 120 haben konkrete Aufnahme-Zusagen. Es hat
dann eine Veranstaltung in Stuttgart im Hospitalhof stattgefunden,
ebenfalls noch im Frihjahr 1975, nach der sich Baden-Wirttemberg
bersiterkldrt hat, Ulber die erste Hunderterquote zwei weitere
Finfundachtzigerquoten aufzunehmen im Rahmen von neuen Kontingent-
zusagen des Bundes, die sich auf zweimal 500 bezogen; und bei
diesen besiden nsuen Zusagen hat Baden-Wiirttemberg dann ungéfahr
den Schliissel von 16 % eingehalten. Von diesen Flichtlingen ist
aber noch niemand anwesend. Nach der Veranstaltung im Hospitalhof
hat das Staatsministerium in Stuttgart sich bereitsrklért, von
*Amnesty International” und dem Diakonischen Werk eine Liste ent-
gagenzunehmen, die auf eine Empfehlung des Kirchlichen Friedens-
komitees zuriickgeht. Diesist eine Liste lber 33 Flichtlinge, die
als besonders schwerwiegends F&lle bezeichnet wordsn sind, weil
sie zu langjéhrigen Haftstrafen verurteilt sind, Familienvéter
sind oder Krankheiten haben; von dieser Gruppe ist bis jetzt noch
niemand eingetroffen. Herr DOr. Lohnhard, der zustdndige Referent
beim Landesinnenministerium berichtete uns, daB in der letzten
Woche ein Brief vom Bundesinnenministerium eingetroffen ist;

das Auswirtige Amt sei der Meinung, wenn diese 33, zu deren Auf-
nahme Baden-Wirttemberg sich im Rahmen des ersten Finfundachtziger
Kontingents bereiterklart hat, aufgenommen wirden, wiirden die
Bundeszusagen um 40 Personen lberschritten; deswegen kdnnten sie
nicht mehr bericksichtigt werden.

Der vorherrschende Eindruck bei der Gruppe ist nach wie vor der,
daB Versteck gespielt wird, daB zwischen verschiedenen Stellen
die Verantwortung fir die Verzdgerungen hin und her geschoben
wird; jedenfalls kam ein ganz direkter Widerspruch heraus, daB
Baden-Wiirttemberg jetzt davon ausgeht, daB im Rahmen der drei
Quoten, von den ersten 100 und zweimal 85, seine Kontingentzu-
sagen noch nicht erfiillt sind, wdhrend vom Bund seinerseits be-
hauptet wird, daB die Kontingente wieder Oberschritten sind,

wenn die Liste der 33 bericksichtigt wird. Das ist also im Moment
die konkrete Lage, und es ist sehr schwer feststellbar, ob das

am Amtsweg lisgt oder am Fdderalismus, oder ob da eine ganz ge-
zielte Politik vorliegt. Der letzte Verdacht liegt nahe, da wieder-
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um der Versuch gemacht worden ist, mit dem Vorwand, daB Terroristen
unter den Flichtlingen sein k&nnten, die Bedenken fir die Ver-
zdgerungen zu begrinden. Es ist auch der Versuch gemacht worden,
erneut die ganze Verantwortung fir die Verzdgerungen Pinochet zu-
zuschieben, weil dieser nicht bsreit sei, die Leute ausreisen zu
lassen.

Weiterhin kam in ganz krassem MaB heraus, daB die Behdrden offen-
sichtlich nur unter Druck handeln, sich meistens auf den Dienst-

weg berufen und daB man von daher nie richtig weiB, an wen man 1
sich eigentlich wenden muB. Selbst die Ministerialbeamten sind !
der Meinung, daB man von sich aus kaum ans Auswartige Amt und an

die Botschaft herantreten kann, weil die Diplomaten einen der-
artigen Standesdiinkel besitzen, daB sie Eingaben von Ministerial-
beamten fiir unerheblich ansehan.

Zum konkreten Ergebnis:

Wir haben versucht, Herrn Dr. Lonhard darauf festzulegen, daB

Frau Wolfart von der Gesamtdiakonischen Koordinierungsstelle

sich weiterhin auf die Zusags Baden-Wirttembergs in ihren Schreiben
und in ihren Gffentlichen Verlautbarungen berufen kann, daB im
Rahmen dieser drei Kontingente Baden-Wirttemberg bedenkenlos

bereit ist, weitere Flichtlinge aufzunehmen, unter besonderer Bea-
ricksichtigung der Liste der 33, und daB Baden-Wirttemberg nicht
der Meinung ist, daB, wenn diese Liste bericksichtigt wiirde, dise
zugesagten Kontingente liberschritten wiirden.

Wir haben dann vereinbart, daB wir mit diesem Ergebnis die ver-
schiedenen Stellen beim Bund, beim Auswirtigen Amt speziell, und
auch bei der Botschaft in Santiago noch einmal anschreiben und
uns darauf berufen wollen. Und es ergsht natiirlich die Empfehlung
an alle Organisationen und Gruppen, die sich mit Chile befassen,
von sich aus initiativ zu werden und an die staatlichen Stellen
heranzutreten, da die von sich aus iiber den Dienstweg hinaus kaum
willens und in der Lage &ind, stwas zu tun.
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Arbeitsgrupps IV: "Integration von Flichtlingen”

(Gruppensprecher: Andreas Baumgart, Konstanz)

Wir haben unsere Arbeit in drei Teilen behandelt:

1, Die gesamte Situation, analysiert am Fall von Mario Duran
Vidal, der gestern seine Lage ziemlich deutlich dargestellt
hat.

2. Die Situation der chilenischen Kinder in Baden-Wirttemberg:
Berufsausbildung, sprachliche Probleme und schulische Probleme.

3, Die Situation der arbeitsuchenden Chilenen in der Bundes-
republik, insbesondere in Baden-Wirttemberg.

Zu 1.:

Wir haben eine Resolution aufgesetzt, die aber von der Gruppe
am Ende der Tagung wieder zurlickgezogen wurde und deshalb hier
nicht erwdhnt wird.

Zu 2.:

Wir schlagen konkret vor, daB chilenische Flichtlinge mit den
Kirchengsmeinden bekannt gemacht werden, daB in Zusammenarbeit mit
Gemeindemitgliedern Sprachkurse erméglicht werden sowohl fir Kin-
der als auch fiir Erwachsens, daB jugendliche Chilenen in die
Jugendgruppen der Kirche eingegliedert werden und daB bessere
Kontakte zwischen Chilenen und deutschen Familien hergestellt
werden. In Grotzingen wird diese Zusammenarbeit erfolgreich
praktiziert. Speziell Kontakte unter allen ausldndischen Familien
werden dort gepflegt. Dies bringt mit sich, daB Chilenen die Mdg-
lichkeit haben, mit den deutschen Verhdltnissen bekannt zu wer-
den und mit anderen ausldndischen und deutschen Familien zusammen
die anstehenden Probleme zu meistern.

wWeiterhin sind wir zu der Meinung gelangt, daB auch das Kultus-
ministerium dafir sorgen sollte, daB jugendliche Chilenen in Lehr-
verhidltnisse aufgenommen werden, um ihnen echte Berufschancen zu
geben. Dies gilt besonders fir die Arbeitsamter und andere Berufs-
vermittlungsstellen. Es wdre sehr zu begrifen, wenn auch kirchliche
Organisationen sich fir arbeitslose Jugendliche interessieren wir-
den. Es gibt sicherlich auch viele deutsche Familien, die gerne
chilenische Kinder fir eine gewisse Zeit aufnehmen wollen, um
diese und deren Familien besser kennenzulernen; am besten sollten
sich solche Familien bei der Kirche melden. Dies wdren konkrete,
humane Aufgaben fir die Kirche, die sich bis jetzt sehr wenig

fir Chilenen eingessetzt hat.

Es wdre auch sehr wichtig, wenn die chilenischen Kinder in deut-
schen Schulen besonders betreut wiirden. Die SMV an diesen Schulen
kann dann Kontakte zwischen chilenischen Schiilern, die zunéchst
kein Deutsch sprechen, und deutschen Kindern herstellen oder ver-
tiefen. Bei Elternversammlungen kdnnten dann auch konkrete Probleme
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mit den chilenischen Eltern und Kindern besprochen werden; da-
durch wirden sich diese nicht ganz so allein fiihlen und teilweise
integriert werden kénnen.

Zu 3.:

Beim Problem der arbeitslosen Chilenen kdnnte die Kirche sine

wichtige Vermittlerrolle Ubernehmen. Wenn auch sie sich fir ar-
beitslose Chilenen einsetzt, kann erreicht werden, daB die Chile-

nen nicht so ablehnend behandelt werden. Dies kdnnte wiederum dazu
flihren, daB eventuell mehr Chilenen eingestellt werden. Wenn die ‘
Kirche sich solcher arbeitsloser Familien annimmt, kann sis eventuell
durch stédndiges Nachfragen beim Arbeitsamt und andersen Stellen
Oruck ausiben. Wir haben unterschieden zwischen Flichtlingen, die
in den Offentlichen Dienst treten wollen und Parteimitglieder in
Chile waren, und solchen, die in der privaten Wirtschaft arbeiten
kénnen und nicht in einer Partei waren. Bei den "politischen”
Flichtlingen, die in den Offentlichen Dienst wollen, wie im Fall
Mario Duran Vidal und Usman, werden sowohl vom Innenministerium ‘
als auch vom Kultusministerium untragbare Verzdgerungstaktiken an-
gewandt. Usman wartet schon seit acht Monaten auf Antwort aus dem
Innenministerium oder Kultusministerium. Das Kultusministerium

und das Innenministerium schieben sich stédndig den "Schwarzen Peter”
in dies Schuhe. Mario muBte anderthalb Jahre warten, bis ein ab-
schldgiger Bescheid kam. Mit solchen Argumenten wird versucht,
politisch Unliebsame von Arbeitspldtzen wie Universitédten fernzu-
halten. Auf Anfrage an Herrn DOr. Lonhard im Fall Duran und Usman
erklédrte er sich fir inkompetent - Sache des Kultusministeriums.

Die ca. einstindige Diskussion hat nichts weiter eingebracht als

das Gefihl, gegen eine Gummiwand zu rennen. Im Fall Duran wurden

bis jetzt alle Hebsl in Bewegung gesetzt. Der Fall ging durch die
Presse, Briefe von der Universitdt gingen an Kultusministerium und
Innenministerium, persdnliche Kontakte liefen lUber den Deutschen
Gewerkschaftsbund, der sich inzwischen auch singesetzt hat. Der

Fall Usman scheint sich in gleicher Weise zu entwickeln. Vorschlége
wédren dazu: Kontakte im Landtag, weiterhin Presse, Anschreiben an
Innen-, Sozial- und Kultusministerium; im Wahlkampf gezielt solche
Fédlle ansprechen, wenn entsprechende Minister kommen; in Veran-
staltungen gehen, konkret F&lle zur Sprache bringen. Wir haben

schon die Erfahrung gemacht, daB bei solchen Veranstaltungen ein
breites Echo im Publikum zu finden ist. Auch die Kirche sollte sich
verstarkt gerade fir solche politischen Flichtlinge einsetzen.
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Ermutigung zur Solidaritst

- Hans Dieter Haller, Pfarrer, Bad Boll -

Auf dem Tagungsprogramm steht als Thema dieses Morgengebets zum Tage:

"Ermutigung zur Solidaritit”

Als es feststand, daB Helmut Frenz heute morgen nicht mehr da sein
kann, um die Kurzansprache zu ibernehmen, habe ich mir den Bibeltext
angeschaut, der am heutigen Sonntag in allen Kirchen der Bundes-

zeitig das aufgeriihrt und zusammengefaBt, was mich bei der Vorbe-
reitung dieser Tagung besch&ftigt und auch unsicher gemacht hat.
Ich m3chte ihnen diesen Satz vorlesen, ohne ihn nachher auszulegen:

"Ein reiner und unbefleckter Gottesdienst vor Gott, dem
Vater, 'ist der:

die Waisen und Witwen in ihrer Triibsal besuchen und sich
selbst von der Welt unbefleckt halten.” (Jak. 1,27)

Die Spannung zwischen dem Eintreten fir Witwen und Waisen - Chile
fordert uns dazu heraus - und der Angst, sich die Finger zu ver-
brennen, war fir mich hier angesprochen.

Bei der Vorbereitung dieser Tagung hatten wir Probleme: Wir sahen
die Notwendigkeit, das Thema in Ausgewogenheit anzugehen, fair zu
sein und allen Beteiligten und allen Standpunkten Gelsgenheit zur
Darstellung zu geben. Gegen diese Oberlegungen standen die Be-
denken, ob angesichts des Leids und des Leidens in Chile Ausge-
wogenheit Uberhaupt als Ziel einer Tagung erlaubt sein kann.

In dieses Gefiihl von Unsicherhsit mischte sich sicher mit ein die
Angst vor Vorwirfen, nicht unparteiisch zu sein, die Angst vor dem
Wenn und Aber, die Angst in Fettndpfchen zu treten. Wir haben im
Verlauf dieser Tagung vielleicht selbst gemerkt, daB die Fille

von Informationen und Dokumentationen, die Fiille von Aussagen und
persdnlichen Zeugnissen, die an manchen Stellen widersprichlich
waren, es uns schwer machten, die Hintergrinde dessen zu durch-
schauen und zu beurteilen, was in Chile geschieht. Die Echtheit
und Belegbarkeit vieler Fakten sind fir uns von hier aus nicht
Uberprifbar. Fest stsht aber, daB Menschen in Chile zugegsbener
MaBen unmenschliches Leid erfahren, der Folter unterworfen sind,
getdtet werden. Die Unsicherheiten bei der Planung dieser Tagung
war sicher bestimmt von Angst, schmutzige Hinde zu bekommen. Die
Einsicht und die Erfahrung dieser Tagung bis zum derzeitigen Augen-
blick ist fir mich: DaB die Solidaritét mit den Leidenden unteil-
bar ist, so wie die Wahrheit unteilbar ist. Wir haben erfahren und
gemerkt, daB die Ermutigung zur Solidaritit nicht iber Appelle und
Einsichten allein méglich ist. Wir haben bei der Tagung erneut er-
fahren, daB Fakten, Zahlen und Statistiken uns nicht zu solidarischem
Handeln bef&higen. Wir haben bei der Tagung ernsut erfahren, daB
Ermutigung zur Solidaritit iber Personen geschieht, daB Zsugen,
die beskennen was sie erlsbt und gesshen haben, uns herausfordern,
ihnen zu vertrauen.

B
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Ich michte an dieser Stells, wo wir von der Ermutigung zur
Solidaritdt reden, die Bilder Grieshabers einbeziehen, die uns
im Verlauf dieser Tagung beglaitet haben, die - mehr als das -
diese Tagung in fiir mich entscheidender Weise beeinfluBt und
gepragt haben: Sie ermiglichen es mir ebenfalls, Ermutigung zur
Solidaritdt Uber eine Person zu erfahren. Ich hielte es fir un-
fair, HAP Grieshaber damit sinzufangen, indem ich sage, daB so
ein reiner und unbefleckter Goitesdienst vor Gott aussehen kann.
Fir unfair deshalb, weil ich zu hohen Respekt vor ssiner Person
habe, die ich kirchlich nicht binden will. HAP Grieshaber be-
gegnet uns in seinem Werk nur allzuoft als unbequeme Person,
nicht festschreibbar. Wir fragen uns immer wiesder, wo steht er?
Grieshaber steht nie da, wo man ihn haben will und er steht oft
nicht mehr dort, wo er gerads noch war. Es ist schwer, ihn fest-
zulegen und zu meinen, daB man ihn jetzt hat. Damit macht er es
dem leicht, der sich der Auseinandersetzung entziehen will. Man
kann ihm ideologische Narrenkappen aufsetzen, um ihn abzutun.

Grieshaber ist Grenzgdnger zwischen Ost und West. Er iberschreitet
die Grenze der beiden deutschen Staaten, er versucht beide zu ver-
stehen und nimmt jeweils im sinen stellvertretend den Platz des
anderen ein. Priigel bekommt er fir beide. Lassen Sie mich
Grieshabers Weg durch die Fronten hindurch an zwei Gegens&tzen
aufzeigen, die viele nicht akzeptieren. Wir freuen uns méglicher-
weise, wenn er in seinem "Engel der Geschichte” fiir Martin Luther
King Partei ergreift, wenn er den Kreuzweg als sxemplarischen

Fall menschlichen Leidens aufgreift und darstellt, ein christliches
Thema wé&hlt. Er wird uns unbsquem, wenn er sich auf die linke
Seite schldgt und fir Chile Partei ergreift. Als Bundesbiirger mit
birgerlicher Tradition freuen wir uns, wsnn er den Diirer-Preis

der Stadt Nirnberg erh&lt und stutzen, wenn wir hdren, daB ihm

die Goldene Medaille der Stadt Moskau verliehen wird.

Die Hite passen nicht, die wir ihm aufzusstzen versuchen. Er ist
der Holzschneider, der quer durch alle Fronten geht und uns ins
Gewissan schneidet. Dieser Weg durch die Fronten hat aber ein
festes Ziel. Grieshaber geht auf die Leidenden zu, stellt sich

an ihre Seite, nimmt ihren Platz ein. Wir haben gestern gehért,
daB Solidarisch-Sein Identisch-Werden heiBt. In den Holzschnitten
von Grieshaber erfahren wir dieses Identisch-Werden in einer
Dichte, wie sie uns anderswo kaum begegnet. Vislleicht liegt hier
das Charisma des Kinstlers.

Lascen Sie mich diese Verdichtung an der Entstehung des Drucks
"Der Pappkamerad” deutlich machen. Frau Hannsmann hat erzdhlt,
daB sie bei einem Besuch im KZ Buchenwald mit Grieshaber be-
stirzt vor dem aus "lech geschnittenen,an einen Pfahl genagelten
Papo..ameraden gestanden hat. Die Einschiisse sahen neu aus, die
am Boden liegenden Patrongnhilsen stammten nicht aus der Zeit
vor 1945, "Das bin ich”, war Grieshabers Reaktion. In Buchenwald
schieBen Mitglieder der NVA auf den gedachten Gegner. Der Biirger
der BRD Grisshaber Ubsrnimmt den Platz des Pappkameraden. Der
Holzschnitt als Zeichen der Trausr und gleichzeitig der Hoffnung,
die nicht losldBt, tritt dann fir die Leidenden und die enttiuschte
Hoffnung in Chile ein.
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Hier wird Solidaritit Existenz, eine Person, die vielleicht mit
Dreck beworfen, angeschwdrzt oder der roten Farbe verdéchtigt
durch die Fronten geht, die aber im Eintreten fir den leidenden
Bruder von der Welt unbefleckt ist. Ermutigung zur Solidaritat
geht lber Personen. Eine Chance dazu hat uns gestern Helmut Frenz
geboten. HAP Grieshaber kann eine andere sein.
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Biblische Besinnung Uber Lukas 10, 25 - 37

- Paul-Gerhard Seiz, Akademiedirektor, Bad Boll -~

Bei einer Tagung wie dieser wird einem bewuBt, wovon man eigentlich
nicht reden kann als einer, der auf der Sonnenseite das Lebens
sitzt, der zu den Wohlhabenden gehdrt, der die Kerker und Verliess
der Geschundenen nicht kennenlernen muBte. Allzu nahe liegt die
Gefahr, daB unser Reden zum Gewdsch wird, dem die Deckung fehlt.
Das gilt fér unser Reden vom Leiden, daB dieses nicht nur zer-
stdrt, sondern auch zu bauen vermag. Das gilt flir unser Reden von
der Lisbe zum Ndchsten, die auch dann gilt, wenn der andere mein
Feind ist; von den Reden davon, im anderen den Bruder zu sehen,
auch wenn er auf der Gegenseite steht. Das gilt von der Rede davon,
daB es gilt, die Liebe zu Gott als mein Erstes und Eigentliches

zu begreifen, wo ich aufgeschlossen werde und aufgehoben bin.

Denn lieben kann ich ja nur, wenn mir Liebe abgewonnsn wird, und

so lebt unsere Liebe zu Gott davon, daB Jesus Uber diese Erde ging,
um es Menschen leichter zu machen, an Gott als den Urgrund der
Liebe, die das Leben tréagt, zu glauben. Wie kann ich davon reden
angesichts von Menschen, deren Lebensgeschick von gdnzlich anderen
Erfahrungen, von Erfahrungen brutalen Hasses redet? Das verschlieBt
einem den Mund. Aber sines bleibt mdglich: Den Dank auszusprechen,
daB in dieser Tagung soclches Zeugnis abgelegt wurde von denen,

die den Verliesen noch einmal entstiegen sind. DaB wir es h&ren
konnten: Leiden kann reifer machen; auch der auf der Gegensegite

ist mein Bruder; Glaube wurde nicht nur zerstdrt, sondern geweckt
und gestdrkt. Und das wurde uns auf dieser Tagung nicht nur ge-
sagt, sondern gelebt, gefeisrt, demonstriert - nicht zuletzt

heute nacht in den Liedern und T&nzen der Befreiten und der
Solidarischen, die die Hoffnung nicht aufgegeben haben.

So méchte ich neben diesem Dank nur eines in diesem Text unter-
streichen, wovon ebenfalls diess Tagung reichlich redete. Was in
der Geschichte vom barmherzigen Samariter eigentlich geschieht,
ist dies: Wir werden an den Ort des anderen versetzt. Mac Afee
Brown hat das in Nairobi so ausgedrickt: "Wir werden befreit, die
Welt mit den Augen des anderen zu sehen”. Wir erleben diese Ge-
schichte aus der Sicht des Unter-die-R&uber-Gefallenen. Er sieht
die Voriiberziehenden, den Priester und den Levit, und so wird
klar, daB es fir den Notleidenden belanglos ist, welche ehren-
werten Grinde die beiden fir die Verweigerung der Hilfe gehabt
haben mochten - seien es nationale oder religi6se. Notwendig er-
scheint hier allein die Hilfe, wie sie dann der AuBenstehende,
der Samariter, gewdhrt. Nichts Besonderes geschisht, sondern
einfach das jetzt unmittelbar Notwendige: das Verbinden der
Wunden, dis Linderung des Schmerzes, der Transport in die schiitzende
Herberge; und das Vorsorgen, soweit sich die Notwendigkeiten und
Eventualitadten der kommenden Tage absehen lassen.

So nimmt christliche Nachstenliebe immer ihren Ausgangspunkt vom
Notleidenden; ist konkret und unprogrammatisch, ja unideologisch
und unpolitisch. Nur, daB sie gerade wegen dieses Ausgangspunktes
unausweichlich mit anderen in Konflikt ger&t, ja politisch wird.
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Darum: Ist der Notleidende der Ausgangspunkt, so gibt es keine
Diskussion iber die definitorische Frage danach, wer denn der
Nichste sei. Da gibt es kein Néher oder Ferner, Freund oder Feind,
Deutscher oder Chilene, Glaubensgenosse oder Fremder. Der Nachste
ist einfach der, der teil hat an meinem Leben, der mir Uber den
Weg oder ins Pfarrhaus oder ins Friedenskomitse l8uft. Damit
werden Grenzen lbersprungen und die Giltigkeit von Prioritaten
bestritten, ja neue Prioritéten gessetzt.

Ist der Notleidende der Ausgangspunkt, so wird auch die Parole
als unmenschlich entlarvt, die angibt, die Not misse noch schrei-
ender, das Elend noch tiefer und die Konflikte bewuBt verschéarft
werden. Nur dann werde es offenbar und unauswsichlich, daB grund-
legende Umwdlzungen notwendig sind. Es ist gut, wenn wir eine
Vision der Zukunft haben. Nur dann kann eine Richtung einge-
schlagen werden. Aber der Einsatz geschieht bsim Notleidenden,
der keiner auch keiner gerechten Zukunft geopfert werden darf.

Ist der Notleidende der Ausgangspunkt, so kann einer bei Symptomen
nicht stehen bleiben. Er wird beginnen, nach den Ursachen zu fragen
und nach Mdglichkeiten, die Not an der Wurzel zu heilen. Und dann
wird der Notleidende zum hermenesutischen Schlissel, von dem aus
gefundene Gestaltungen, praktizierte Ordnungen, ja umfassende
Systeme kritisch Ubsrprift werden. Nicht, daB je ein neues System
allen Notleidenden gerecht werden kdnnte. Aber die Orientierung

am Notleidenden wehrt aller raschen Ruhe und schafft Freiheit,
aller Tabuisierung von Systemen zu wehren und modifizierte oder
neue Versuche karitativer wie politischer Art zu wagen auf dem
Wege zur Gerechtigkseit.

So steht das Unmittelbare am Anfang und lést die Frage nach den
Zusammenhingen aus. So ist allein eines geboten: Du sollst deinen
Nichsten lieben wie dich selbst - und damit doch auf alles gezielt:
daB alle Menschen Gott loben kdnnen. Denn dazu sind wir bestimmt.




